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Le Cheyalier GERNANCE.
LEBAILLIF.
MATHURIN, Fermier.

DIGNANT, ancien Domeftique.
ACANTE, élevée chcz Dignant.

BERTHE, feconde fcmme de Dignant,
DORMENE.
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DOMESTIQUES.

Les Deux premiers Aftes fe paffent fous les
arbres du Village.  Les trois derniers “dans le
Veftibule du Chateau.

La Scene eft fuppq/" ¢e en Picardic , & Daction
&y tems de Henrs L1,




LE DROIT
DU

SEIGNEUR,
CO0MEDIE.

ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE.
MATHURIN, LE BAILLIFE,
MATHURIN.

= trefle
S’appelle Acante, & n’a point d’autre nom ?
D'ou vient cela? -
Al
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4 LE DROITDU SEIGNEUR,

LE B AT LIRS

Plaifante queftion!
Eh que t’importe?

MATHURIN

Oh'! cela me tourmente ,
5 -
Jai mes raifons,

EE BAILLTE

. Ellessappelle Acante, o « o
C’eft un beau nom ; il vient du Grec Anbos 5
Que les Latins ont depuis nommé Flos,
Flos fe traduit par fleur, & ta future
Eft une fleur queda-beile Nature ,
Pour la cueillir, faconna de {a main;
Elle fera Phonneur de ton jardin.
Qu’importe un nom 2 chaque pere, 4 fa guife,
Donne des noms aux enfans qu’on baptife.
Acante a pris fon nom de {fon parrein,
Comme le tien t¢ nomma Mathurin.

MATHURIN.
Acante vient du Grec?

LE BAILLIF,

Chofe certaine,

MATHURIN,
Et Mathurin, d’ou vient-il 2

LE BAILLIF

Ah! qu’il vienae
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De Picardie ou d’Artois: un favant

A ces noms-la s'arrée rarement,

Tu n’as pointde fom , toi , ce n'eft gi’aux Belles
D’en avoir uny car il faue parler d'elless

MATHURIN.

Je ne fais, mais ce nom Grec me ddplaits
Maitre , je veux qu’on foit ¢¢ que T'on efts
Ma maitrefle eft Villageofe , & je gage
Que ce nom-la n’elt pas de mon village,
Acante , foiz, Son vieux pere. Dignaat
Semble accorder fa fille en rechighant ;

Et ceute fille, avant d’éire ma femme.,
Parait aufli rechigner dans {fon ame.

Oui, cette Acante, en un mot, cette fleur,
§1 je l'en crois, me fait bzaucoup d’honneur
De fuppofer que Mathurin la cueille,

Elle eft hautaine , & dans foi fe recucille
Me patle peu, fait de moi peu de tass

Et quand je parle, clle n’écoute pas:

Et n’elic éeé Berthe {3 belle mere 4

Qui, haut la main, régente fon vieux.pere;
Ce mariage , ¢n“mon chef réfolu,

N’auroit été, je crois 5 jamais eonclu,

LE BAILLIF

1l l’eft enfin: & , de maniere exadte,
Chez fes parens je t'en dreflerai I'actes
Car fi je fuis le Magifter 4’ic1,

Je fuis Baillif, je fuis Noraire auffi}

Et je fuis prér, dans mes trois caracteres ;
A te fervir dans toutes tes affaires,

Que veux tu? Dis,

Aiij




6 LEDROITDU SEIGNEUR,

MATHURIN.

Je veux qu'inceflamment
On me marie,

LE BAILLIF,
Ah! vous étes preflant

MATHURIN,

Et trés preflé, ——voyez-vous? I'dge avance,
J'ai dans ma ferme acquis beaucoup d’aifance s
Yai travaillé vingt ans pour vivre heureux ,’

Mais Pétre feul! — Il vaur mieux I'éire deux.

1l faue fe marier avant qu’on meure,
e e TS 1 5 ,

LE BAILLIF,
Ceft trés-bien dit: Et quand donc?

MATHURIN.
Tout 4 Pheure,
LE BAILLIF,

Oui; mais Colette a votre Sacrement,
Mons Mathurin, peut mettre empéchement,
Elle vous aime avec quelque tendrefle,

Vous & vos biens ; elle eut de vous promefie
De Pépouler,

MATHURIN,

Oh ! bien, je dépromets.
Je veux, pour moi, m’arranger délormais;
Car je fuis riche , & coq de mon village.
Coletre veut m’avoir par mariage,
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Er moi je veix du conjugal lien

Pour mon plaifir, & non pas pour le fien,
Je n*aime plus Colette : c'eft Acante,
Entendez-vous ? qui feule ici metente,
Entendez-vous , Magifter trop réeif?

LE BAILLIFK

Oui, j'entends biet vous &tes trop hitif;
Et pour figner vous devriez attendre

Que Monfcigneur daignit ici fe rendre
1! vient demain, de faites rien fans lui,

MATHURIN,
C'eft four cela que j*époufe aujourd’huis
LE BAILLIFE

Comment 2
MATHURIN

Eh! otii, ma téte eft peu fgavante,
Mais on connoft Ja coutume impudente
De nos Seigneurs de ce caiiton Picard,
C’eft bien aflez qu’a nos biens on aic pares
Sans en avoir encore 4 nos Epoufes,

Des Mathurins les tétes font jaloufes,
Jaimerois mieux demeurer vicux gargons
Que d'écre Epoux avec cette fagous

Le vilain Droit!

LE BAILLIK

Mais, il eft fort honnéte,
ileft permis de parler téte 4 téte
A fa Sujette ; afin de la tourner
A {on deyoir, & de Pendottrinet.
A
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8 LEDROIT DU SEIGNEUR,

-~

MATHURIN:
Je n"aime point qu'un jeune homme endo&rifie

Cette difciple 2 qui je me deftine ;
Cela me fache,

Ir'E BAILLIE

Acante a trop d’honneur
Pour fe ficher, C’eft le Droit du Seigneut ,
E: c’eft 4 nous , en perfonnes difcrettes ,
A nous foumettre aux loix qu’on nous a faites.

MATHURIN.
D’ou vient ce Droit?

L E B‘AILLIF.

Ah! depuis bien lohg-tems
Cleft établi ¢ ¢a vient du Droit des gens,

MATHURIN.

Mais, fur ce pied, dans toutes les familles
Chacun pourroit endoctriner les filles.

LE BAILZLTIEF:

Oh! point du tout,, ., Ceft ufe invention
Qu'on inventa pour les gens d’un grand nom j
Car, vois-tu bien? autrefois les ancétres

De Monfeigneur s’¢toient rendus les maitres
De nos ayeux, regnoient {ur nos hameaux,

MATHURIN.

Ouais! Nos ayeux érojent donc de grands fots,
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Pas plus que toi, les Seigneurs du Village
Devoient avoir un Droit de vaflelage,

MATHURIN,

Pourquoi cela 2 Sommes.nous pas paitris

C’un feul limon, de lait comme eux nourris ?
N’avons nous pas comme eux des'bras; des jambes?
Ft mieux tournés, & plus forts , plus ingambes 2
Une cervelle avec quoi nous penfons

Beaucoup mieux qu'eux, car nous les attrapons 2
Sommes-nous pas cent contre un? ¢a m’étonne
De voir toujours quuné feulé perfonne
Commande en maitre 2 tous {es compagnons,
Commnie un Berger fait tondre fes moutens,
Quand je fuis feul, & tout cela je penfe
Profondément, Je vois notre naiflance

Et notre morty 2 la Ville, an Hameau,

Se reflembler comme deux gouttes d’eau.
Pourquoi la vie eft-clle différente?

Je n’en vois pas la raifon ; ¢a tourmepte,

Les Mathurins & les Godelureaux ,

Et les Baillifs , ma foi, font tous égaux.

LE BAILLIF

Coeft tres bien dit, Mathurin: mais je gage,
Si tes valets te tenoient ce langage,

Quun nerf de beeuf appliqué fur fe dos
Réfuteroit puiffamment leurs propos.

Tu les ferois rentrer vite a leur place.

MATHURIN,

Oui, vous ayez raifon ; ¢a m’embarrafle 3




io LE DROIT DU SEIGNEUR,

Oui, ¢a pourrait:me donner du fouci,
Mais, palfemblen, vous m'avoiirez auffi,
Que quind chez moi mon valer fe marie,
C’eft pour Iui feul, non pour ma Seigncuric ,
Qu'a (E:a moti¢ moi je ne prérends iicn,

Et que chacun doit jouir de fon bicn.

e DA T L LT

Si les petits 4 leurs femmes fe tiennent ,
Compere, aux Grands les notres appartiennents
Que ton efprit eft basy fousd & brual !

Tu n'as pas. i le code féodal,

MATHURIN,
Féodal! Q{c{?-’ée"}”" o
LE BAILLIF,

e, o

11 tient fon origine
Du mot fidss, de la langue Latine 3
Cleft comme qui diroitsseass

MATHURIN,

o O e NI

- Sais-tu qu’avee
Ton vieux-Latin & ton ennuyeux Giec,
Si tu me dis des forttifes pareilles,
Je pourrai bien fotter tes: deux oreilles ?
[ 17 menace, le Balllif qui parle toujours en reculant
& Mathurin court aprés luis

LE BAILLTF,

Je {uis Baillif, ne d'en avile pas:
Fides veut dire foi : conviensetu pas
Que tu dois foi, que tu dois plein hommage
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A Monfeigneur le Marquis du Carrage ?
Que tu lui dois dimes, champart, argent2
Que tu lui dois..ce0

MATHUDIN.

Baillif outre-cuidant ,
Oui je dois tout; fen enrage dans 'ame;
Mais palfandié, je ne dois point ma femme,
Maudit Baillif!

LE BAI1lLLIF, ensenallant,

Va; nous {eavons laloi;
Nous aurons bien ra femme ici fans toi.

SCENE 1L

MATHURIN ful

CHicn de Baillif! que ton Latin m'irrite!
Ah! fans Latin marions-nous bien yice?
Parlons au Pere, ala Fille furtout:

Car ce que je veux, moi j'en viens a bout.
Voild comme je fuis 3 j'ai dans ma téee
Prétendu faire upe fortune honnéte:

La voila faite. Une fille d’ici

Me tracafloit, me donnoit du fouci:
C’éeoir Colette , & j'ai vu la friponne

Pour mes écus, muguetter ma perfonne ;
J’ai voulu rompre, & je romps: jai l'efpoir
D’avoir Acante, & je m'en vais la voir,
Car je m'en vais lui parler. Sa manicre
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’
Eft dédaigneufe, & fon allure eft fieres
Moi je le {uis: & des que je Paurai,
T out aulicot je vous la réduirai 2
Car je le veux. Allons . o0

e, IR

SCENE-11.L

MATHURIN, COLETTE
( courant apréss)

COLETTE

J E t'y prends, traitrei
M AT HURI N, fans laregarder,
Allons.

COoLERTE
Tu feins de ne me ‘pas connoitre?
MATHURIN,
Si fait:, .., Bon jour.
COULE 1,1 54

Mathurin, Mathurin!
Tu cauferas ici plus d’un chagyin !
De tes bons jours je fuis fort éronnée 3
Et tes bons jouts valoient mieux I"autreannés
C¢toit tantot un bouquet de jafmin,
Puis des rybans pour orner ta Bergere;
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Tantdt des vers que tu me failois faire

Par le Baillif qui n'en entendoit rien,

Ni toi , ni MOL$ +«s Mais tout allsic fort bitess
Tour eft paflé, liche! tu me délaiffes?

MATHURIN,

Oui , mon enfant,

C O LE"TTIFES

Aprés tant de promefles,
Tant de bouquets acceptés & rendus,
C’en cft donc faic? je ne te plais donc plus?

MATHURIN,
Non , mon enfant,
el 1R R S v Wiy
Et pourquoi, miférable 2
MATHURIN,

Mais, je taimais; je n'aime plus, Le Diable
A vépoufer me poufla vivement ;

Fn fens contraire il me poufle 4 préfent;

Il eft le maitre,

SO LE T 1k,

Eh! va, va, ta Colette
Neft plus fi fotre, & fa raifon s’eft faite,
Le Diable eft jufte, & tu diras pourquoi
Tu prends les airs de te moquer de moi,
Pour -avoir fait a Paris un voyage,
Te voila donc petit-maitre au village 2
Tu penfes donc que le droit t'eft acquis
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14 LEDROITDUSEIGNEUR,

D’étre en amour frrpon cominie un Marguis ?
C'eft bien 3 toi d’avoir I'ame inconftanced
Toi, Mathurin, me quitter pour Acante?

MATHURIN,

Oui, mon enfant,

C.QLEIX.S 5
Et quelle eft la raifon?
MATHURIN,

Ceft que je fuis l¢ niaitre én ma maifon,
Et pour quelqu’un de notre Picardie

Tu m'as parue un peu trop dégourdie,

Tu m’aurois fait trop d'amis entre nous,
Je n’en veux poinr; car jé fuis né jaloux,
Acante , enfin , aura la préférence,

La chofe eft faite, Adieu, prends patierice,

SO E L 1 E.

Adieu! non pas, traitre, je.te fuivrai,
Et contre ton contrat je m'infcrirai,
Mon pere étoit* Procureur : ma famille
A du crédic, & j'en ais je fuis fille ;
Et Monleigneur donne pfoteétion ,
Quand il le faut, aux filles du canton 3
Et devant lui nous ferons comparoitre
Un gros fermier qui fait le petitemaitre ,
Fait I'inconftant , fe méle d’étre un fat,
Je te ferai reatrer dans ton état,

Nous apprendrons 4 ta mine infolente,
A tc moquer d’une pauyré innocents,
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MATHURIN,

Cette innocente eft dangereufe; il faut
Voir le beau-pere, & conclaze au plutots

SCENE 1V,

MATHURIN, DIGNANT; ACANTE,
COLETTE

MATHURIN,

S ———

Al.lons, beauspere , allons bicler 1a chofe,
COLETTE

Vous ne biclerez tien , non je m'oppofe
A ces Contrats, a Ces HOCES y A tout,

MATHURIN,

Quelle innocente!
CUOLES VR

Oh! tun'es pas au bout.
Gardez-vous bien:, s'il vous plait , ma voifine ,
De vous laiflér engeoler-fur fa mine,
Il me trompa quatorze mois entiers,
Chaflez cet homme,

ACANTE

Helas ! tres.volontiers,




16 LEDROIT DUSEIGNEUR.

MATHURIN,

Tréswvolonticrs! ... Tout ce train 13 me lafle 3
Je fuis tétu; je veux que rout fe pafle
A mon plaifir, fuivant mes volontés,
Car je {uis riche, — Or, beau-pere , éroutez;
Pour honorer en moi mon mariage ,
Je me décrafle, & j'achette au Bailliage
L'emplot brillant de Receveur Royal
Dans le Grenier 2 Sel; ¢a n'eft pas mal,
Mon fils fera Confeiller ; & ma fille .
Relévera quelque noble famille,
MCSNYCtitS fils deviendrant Préfidens.
De Monfeigneur un jour les defcendans
Feront leur cour aux miens ;& quandj'y penfe,
Je me rengorge , & me quatze d’ayance,

DIGNANT,

Quarre-toi bien ; mais fonge qu' préfent

On ne peut rien f{ans le con(‘cntcmcutk ’

De Monleignenr 3 il eft encor ton maitre.
MATHURIN. ‘

Et pourquoi ¢a:

DIGNANT.

Mais, c’eft que ¢a doit étre,
A tous Seigneurs tous honneurs,

COLETTE, ¢ Maburin,

Oui, vilain,
»

11 t’en cuira, je t'en réponds,

MATHURIN,

%
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MATHURIN.

Voifin,
Notre Baillif adenné fa folie
Eh! dis-moi-donc, s’il prend en fantaifie
A Monfeigneur d’avoir femme au logis,
A-t-il befoin de prendre ton ayis ¢

DIGNANT,

C’eft différent 3 je fus fon domeftique
De pere en fils. dans cette Terre antique,
Je fuis né pauvre, & je deviens caflé,

Le peu d’Argent quej’avois amaflé

Fut emploié pour €lever Acante.

Notre Baillif dit quelle eft fort {avante,
Et qu'entre nous {on ¢ducation

Eft au deflus de {a condition,

C’eft ce qui fait que ma feconde époule,
Sa belle-mere , eft fachée & jaloufe

Et la maltraite , & me maltraite auffs,
De tout cela je fuis fort en fouci.

Je voudrais bien te donner cette fille,
Mais je ne puis €eablir ma famille 5

Sans Monfeigneur. Je vis de fes bontds,
Je lui dois tour s j'attends fes volontds,
Sans fon aveu nous ne pouvous rien faire,

ACANT.E,

Ah! croyez-vous qu'il le donne, mon pere?

CULEB T IE

Eh! bien, fripon, tu crois que tu Pauras?
< : :
Moi je te dis que tu pe l'auras pas,
¥
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MArTHURIN.

fout le monde eft contre' moi, ¢a m'irrite,

SCENE V.

Les Atteurs précédens, Madame BERTHE,
MATHURIN,& Berthe qui arrive,

A belle mere, arrivez, venez vire,
Vous wéres plus. 1a_mairefle au logiss
Chacun rebéques; ¥ je“vous averds
Que fi la chofe en cet état demeure, “
Si je ne {uis marié tour 3 Pheure,
Je ue le ferai point, touceft fini,
Tout eft rompu,
!

B E R.T HE:?

Qm m’a délobéi?2
Qui contredit,s’1] yous plait, quand pordonne ¢
Serait=ce yous , moi mafi2, vous 2

DIGNANT.
Perfonne,
Nous n’avons QJI‘AL 3 & Mathurin veut bien
Prendre ma fille 3 peu },La avec rien;
Yen fuis contenr; & je dois me promettre
Que Monfeigneur daignera le permettre,

BERTHE

Allez , allez , ¢pargnez-vous ce foin
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Ceft de moi feule ici qu'on a befoin 3
Et quand la chofc une fois fera faite,
1l faudra bien, ma foi, qu’il le permette,

DIGNANT,

Mais.es
BEE R T-HE

Mais il faut fuivre cé que je dis.
Je ne veux plus fouffric-dans ‘mon logis,
A mes dépens , une fille indolente,
Qui ne faitrien, de rien ne {e rourmente,
Qui s’imagine avoir dea beauté,
Pour étre en droit d’avoir de la fierté,
Mademoifelle , avec {a froide mine,
Ne daigne pas aider ¢ in
Elle fe mire, ajufte {fon chignon,
Fredonue un air en brodant un jupon,
Ne parle point , & le foir en cachette
Lit des Romans que le Baillif lui prére.
Eh! bien, voyez , elle ne répond ricn,
Je me repens de lui faire du bien,
Elle et muette-ainfi qu’une pécore,

MATHURIN,

Ah! c’eft tout jeune, & ca n'a “pas encore

Le(prit formé; ca vieut avec le tems,
DIGNANT.

Ma bonne , il faut quelques ménagemens
Pour une filles clles ont d’ordinaire

De 'embarras dans cette grande
Clelt modeftie, &pudeur que cela.
Comme elle, enfin 5 vous paifates-p
Je m’en fouviens, yous éricz fort.re
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W R R TR AN

BER THE
Eh ! finiffons. Allons, qu'on fe dépéche,
, Quels fots propos! Suivez-moi promptement
: Chez le Baillife
| : CGOLETTE.
N’en fais rien, mon enfant.
BER T HE.

Allons, Acante,
ACANTE
O Ciel! que dois-je faire}
COTEETT R

Refufe tout, laiffe ta belle-mere,
Viens avec moi,

|

B E R T H:eres

Quoi donc! Sans fourciller,
Mais parlez donc,

ACANTE.
A qui puiseje parler:
DIGNANT,.

Chez le Baillif, ma bonne, allons l'attendre,
Sans Ja géner, & laiffons-lui reprendre
Un peu d’haleine.

-
5
K
’
i
’
!
i-

ACANTE
Ah! troyez que mes fens
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Sont pénéirés de vos foins indulgens ;
Croyez qu’en tout je diftingue mon:peres

MATHURIN,

Madame Berthe, on ne diftingue guére
Ni vous , ni moiz laBelle a le maintiecn
Un peu bien fec, mais celan’y fait rien 3
Er je réponds , désqulelle fera notre,
Qu’en peu de tems je la rendrai toute autre;
(1is fortent, )

ACANTE

Ah! que je fens de trouble & de chagrin}
Me faudra-t il époufer Matharin !

SCENE VL

ACANTE COLETTE
COLEET B

AH! n'en fais rien , crois-moi, ma chere amie,
Du mariage aurais-tu tant d’eavie

Tu peux trotiver beaucoup mieux : que fait-on?
Aimerais-tu ce méchant!

ACANT E.

Mor Diéu norie
Mais , voisstu bien ? jene fuis plus foufferte
Dans le [ogis de 1a maratre Berthe s
Biij
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Je fuis chaflée, il me faut un abrig

Et par befoin je-dois prendre un mari.

C’eft en pleurant que je caufe ta peine,

D’nn grand projec )'ai la cervelle pleine,

Mais je ne {cais comment m'y prendre, hélast
Que devenir? dis'moi, ne‘fcaisetu pas

81 Monfeigneur doit venir dans fes Terres?

G O.LE L T:E,

Nous I'attendons.

ACANTES

Bien:ot 2

COLETTE
Je ne fcais guéres

Dans mon taudis - les nouvelles de Cour,

Mais s’il reviefit , ¢e doit étre Un grand jour,

1l met, dit on, la paix dans les familles,

1l rend juftice, i a grand foin des filles,
T A CEANCTES

Ah! s'il pouvoit me protéger icil
COL'ET T E.

Je prétends bien qu’il me protége aufli,
ACANTE
On dit quh Metz il a faitdes merveilles,

Qui dans I’Arméé onr trésepen de-parcilles ;
Que Charles-Quint a:loué fa valeur,
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COLE XX Ee
Qu'eft-cc que Charles.Quine?
AC'ANT.E

Un Empereur
Qui nous a fait bien du mal,

COLETTE.

Et qu'importe?
Ne m’en faites pas; vous, & que je forte
. At
A mon honneur du cas trifte ou: je {uis,

ACANTE

Comme le tien, mon cceur eft plein-d’ennuis.
Non loin d’ici , quelquefois on me mene

A .
Dans un Chireau de la jeune Dormene .5 e+

CO L'E TT/Ey

Prés de nosbois? .,.. Ali! le plaifant Chateau!
De Mathurin le logis eft, plus beaus
Et Mathurin eft bien plus riche qu’elles

ACANTE.

Oui, je le fais; mais cette Demoifelle
Eft autre chofe, elle cft de qualité;
On la refpe&e avec fa pauvreré.
Elle a prés d’elle une vieilie petfonne

Qu’on nomme Laure , & de quil’ame eft bonne.
Laure eft aufli d’une grande Maifon,

CO LE T T E;s

Qu'importe ehcor §
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ACANTE,

Les gens d’un certain nom =
( J’ai remarqué cela , chere Colette, )
En fcavent plus, ont 'ame autrement faite;
Ont de l'efprit, des {fentimens plus grands ;
Meilleurs que nous.

COLETIE,

Oui, désJeurs premiers ans
Avec grand {oin leur ame eft fagonnée,
La nétre hélas ! languit, abandonnée,
Comme on apprend a chanter ; a danlfer,
Les gens du monde apprennent a penfer.

ACANTE. _ f

Cette Dormene & cette vicille Dame
Semblent donner quelque chofe 3 mon ame,
Je crois en valoir micax quand je les voi;
Jai de Porgueil & je ne {gais pourquois
Et les bontés de Dormene & de Laure

Me fonr hair mille fois plus encore
Madame Berthe & “Monficur Matharin,

C O-LE-RT E.
Quitte-les tous,
ACANTE.
Je n’ofles mais enfin
Jai quelque efpoir: que ton confeil m’affifte.

Dis-mei d'abordy Colerte, en quoi confifte )
Ce fameux Droit du Seigneur ?




-

=0 Ml-LgD 1>, o5

COLETTE.
Oh! mafoi,

va confulter de plus do&tes que moi.

Je ne fuis point mari€e, & l'affaire,

A ce gu'on dit, eft un tres grand miftére,

Seconde-moi 3 fais que je vienne a bout

D’étre époufde, &'j€ te dirai tout,

ACANTE.
Ah! 7y ferai mon poffible,
COLETTE.

Ma mere
Eft trés.alerte & conduit mon affaire.
Elle me fait, par un A&e plainuif,
Poufler mon droit pardevant le Baillife
J'aurai, dit-elle, un mari par juftice,

ACANTE

Que de bon cceur jen fais le facrifice !
Chere Colette, agiflons bien 4 point,
Toi pour l'avoir , moi pour ne 'avoir point. .
Tu gagneras aflez i ce partage,’

Mais en perdant, je gagne davantage.

-y

Fin du premier Alte.




o6 LEDROITDUSEIGNEUR,

T prate -1 s oagasse ]
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SCE NE.-P R E: Ml
LE BAILLIF, Philippe fon valet, COLET TE.

LE BAILLIE

I\/IA robe, aHoml: — du refpeéts — vite, Philippe,
'3 Ceft en Baillit qu’il faut que je m’dquipe,

Jai des clients qu'f® mxp?ﬂclﬂ. : cq ?

Je {uis Baillif; je te fais mon Huiffier,

Amene-moi Colette 4 I’ Audience,

(11 s'offied devans batable , & feuilletteun grand livre,)

L'affaire eft grave & de-grande importance,
De matrimonio—Chapitre deux
Empéchements :— ces cas-la {ont yerreux 3
11 faur {aveir de la Jurifprudence,

(6 Colettes): =
Approchez-vous, faites la révérence,
Colerte 3 il faur d'abord dire fon nom.

COLET®TE
Yous l'avez dit 3 je fuis Colette,
LE BATLLIF déri,
Bon;
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Colette.— 11 faut dire enfuite fon age,
Nravez-vous pas trente ans & davantage$

COLETTE,
F; donc! Monfieur jai vingt ans rout au plus,
LE BAILLLAF, éirivant,
Ci, vingt ans paflés,—1ls font bien révolus?
C.O:L.ET I E.
L’ige , Monfieur , .nc fait rien 3 Ia chofe;
Et jeune ou non, {cachez que je m’oppole
A tout Contrat quun Mathurin fans foi
Fera jamais avec d’autres que moi

LE BAILLIF,

Vos oppofitions {eront- notoires.
Ca, vous avez des raifons péremptoires?

COLETTE
Jrai cent raifonss
LE BATLLYF,
Dites-lese— Auroiteil o0
COLETTE,
Oh! oui, Monfieur,
LE BAILLIF.

Mais vous coupez le fil ,
A tout moment , de ‘notre procedure,




28 LE DROITDU SEIGNEUR,

€U L-E-I-T E,
Pardon, Monfieur.
LE+BA-1LL1F
--Vous a-t-il faic injure
COLETITE,

Oh! tant! Jaurais plus d'un mari fans lui,
Et me voila pauyre fille aujourd’huis

LEBAILLILF,

1l vous a fait fans doute des promefles?
COLETTE,

Mille pour une , & pleines de tendrefles 5
11 prometrait , il jurait que dans peu
1l me prendrait en légitime noeud,

L'E B AL L YFwivan,

En oitime nceud! — Quelle malice
Ca, produifez fes Lettres en Juftice.

G O L:EE T-E
Je n%en i point; jamais il n*écrivait,
Et je croyais tout ce qu'il me difair;
Quand tous les jours on parle tére-a~téte
A fon amant d’'une maniére honnéte,
pourquoi s’écrire 2 4 quoi bon?
LE-BAILLAF

Mais du moins,
Au lieu d'éerits, vous avez des temoins ¢
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CO LR ETF,

Moi, point du tout3 == mon témoin c’elt moi-mémet
Eft-ce quon prend des témoins quand on saime ?

Et puis, Monfieur , pouvais-je deviner

Q:;: Mathurin ofat m’abandonner?

11 me parlait d*amitié 5 de conftance ,

Je I'écoutais , & c’était en préfence

De mes moutons , dans fon pré, dans le mient

Ils ont tout vi1 , mais ils ne difent rien,

ILEBAILLIF.

Non plus qu’eux tous je 0'ai donc rien a dire,
Votre complainte en Droit ne peut {uffire

On ne produit ni témoins ni billets,
On ne vous a rien fait, ren écric,

COLETT. B

: Mais
Un Mathurin aura donc I'infolence
Impunément d’abufer 'innocence ¢

LE BAILLIF,

En abufer ! Mais vraiment, c’eft un cas
Epouvantable , & vous n’cn patlez pas!
Inftrumentons: — Laquelle nous remontre
Que Mathurin en Plus d*une réncontre,

Se prévalant de {a fimplicité

A méchamment contre icelle attenté;
Laquelle infifte & répete dommages,
Frais, intéréts pour raifon des outrages
Contre les loix faits par le {uborneur,

Dit Mathurin, 2 fon préfent honneur,
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COLETTE.

Rayez cela, je ne veux pas qu'on dife
Dans le Pays une telle fottife.

Mon honneur eft trés-inraét 5 & pour pen
Qu’on I'etic blefi¢ l'on auroxt vl beati jeu.-

TE"BATLL I'E
Que prétendez-vous donc ?
C O L ETTE,

e

Etrc vcngéc.

L'E BAI'LIF.

Pour fe venger, il faut érre oumgéc,
Et par écrit “coucher en mots expres
Quels attentats enconmre -vous font faits;
Articu 'cr les lieux, les Ci:foul‘t:;n:cs,
(/1 sy quid 5.1bi 5 les cxag.s, infolences ,
Euormxtes, {ur quoi 'on jugeras = ==
WOULETTE,

Ecrivez donc tout ce qu’il vous plaira.

LiE:BAdLl LI1IF

Ce n'eft pas tout, il faut {cavoir la {uite
Que ces excés pourraient avoir produite,

C O L:ExT: Tk

Comment produite’ Eh! rien ne produit rien,
Traitre Baillif, qu'entendez-vous 2
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FE B A LLISF,

Fort bien.
. fille a dans fes procédurﬁs
: le fens , & nous dit des injures ;
n’apportant nulle preuve du faic,
L'empéchement eft nul, de nul efter,

( Ii fe leve)
Depuis une hetrre en”vain je vous écoute
Yous n’avez ricn prouve, je vous déboute,

EOLETYT XD
Me débouter , moi 2
LE BAILLTF

Vous,

€O L-ETT Es

Maudic Baillif:
Je fuis déboutéde 2

LE BAILLIEF
Oui; quand le plaintif

Ne peut donner des raifons qui convainquent ,
On le déboute , & les adverfes vainquents
Sur Mathurin n’ayant point altion

Nous procédons a 1a conclufion.

C O T E,

Non , uon, Baillif, vous aurez beau conclure,
Inftrumenter & figner , je vous jure
Qu'il n'aura point fon Acante,
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L'E BAILLIE

11 I'aura,
De Monfeigneur le Droit {e maintiendra.
Je fuis Baillsf, & j'ai le Droir du Maitre,
C'eft devant moi qu'il faudra comparaitre,
Conlfolez-vous , fgachez que vous aurez
Affaire 2 moi, quand vous vous maricrez,

/

COLETTE.

Jaimerais mieux, le refte de ma vie,
Demeurer fille,

IpE-BAd L L I5F,
Oh! je vous en défie,

— -t—.- e

SCENE IL

COLETTE)_/Z’U/E»

AH ! comment faire? oi reprendre mon bien?
Ja1 protefté, celame fert de rien.
Ouva figner, Que je fuis tourmentde!

_SCENE
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SCENE IIL
COEETTESMANCANTE
g0°R BT TE

A Mon {ecours! me voili déboutée,
ACANTE,s
Déboutée 2
6 Ol E F TE.

Oui 3 l'ingrat vous eft promis.
On me débouce,
ACANT E.
Hélas ! je fuis bien pis!
De mes chagrins mon ame eft oppreflée;
Ma chaine eft prée, & jc {uis hancdée
Ou je vais P'éure au moins dans un moment,
C O BT E:
Ne hais-tu pas mon lache 2
ACANTE.
Honnétement,
Entr nous deux, juges-tu fur ma mire
Quil {oit bien doux d’étre ici Mathurine 2

COLET TR

Non pas pour toi, Tu pertes dans ton air

~




s LLDROIT DU SEIGNEUR,

Je ne {cais quoi'de~brillant-& de fier;
A Mathurin cela ne convient guere ,
Et ce maraud ¢ait micux mon affaire.

ACANTE

J'ai par malheur detrap hauts fentimens.
Dis-moi, Colette, as-tu Tu des Romans ?

C O LE T PN
Moi? —Non, jamais,
A CGANT.E.

Le Baillif Metaprofe
M’en a préié. —Mon Dicu! la belle chofe !

P T i e
En quoi fi belle ?

ACAN TUE

On y voit des Amans
§i courageux ; fi tendres , fi galans!

C 0 L-E*I17%;
Oh! Mathurin n’eft pas comme eux.
ACANTE,

Colette ,
Que les Romans rendent ’ame inquietee !

C. O L E;TrToEs

¥h! d’ou vient donc ?




C OME D i E 35

Ils forment trop Pefprit,
En les Iifant le mien bientot s‘ouyrit,

A réfléchir que de nuis j'al
Que les Romans fc najtr nenfées!
Que les Héros de ces livres charmans

R '\.hmb en: peu,, Colete , aux gutres gens
Cette lumiere éiait pour moi fée ndc,

Je me voy: is dans-ua tour autre monde ,
J'étais auCick.—— Ah qu’il m’é:air bien dur
De retomber dens mon érat obfcur:
Le cceur tout plein de ."u orand éralage
De me trouver au fond de mon village,
Et de defcendrey apres un vol divin,
Des Amadis 2 Maitre Mathurin!

G OdsBT T E.

propos me favit; & je jure

Q» j'ai déja da_gonr pour la leGture,

ACANTE.
T ‘en fouvie
Que ce Ma
Dans le pays 1
De fa px ra la Piovil
1l s’eft paflé jufte.un ai & deux mois,
Depuis qu'it vinr pout ¢este feule fois 3
T'en fouvient-il ¢ 3
1l m’accue
Tous fes di
Que I'on n’entend jamais dans ce pays
C'drait , Colette, une langue nouvelic,

e il antant qu’il m’en {ouvient,
e beau é.c'srmur qui tient
o

> ClLé d

des
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Supérieure & pourtant natutelle.
Yaurais voulu I'entendre tour le jour,

COLET TE
Tu Pentendras fans doute i fon fetour,
G ANCTLE:

Ce jour, Colette , occupe ta mémoire,,

O@ Monfeigneur-tout rayonnant de gloire,’
Dans nos foréts , fuivi d’un peuple entier ,
Le fer en main, courait le fanglier?

ef 8 I P R e e

gui, quelque idée & confufe & légere
eut m’en refter.

ACANTE,

Je Pai diftin&e & claire.
Je crois le voir avec cet air fi grand
Sur ce cheval fuperbe & bondiflant.
Prés d’un gros chéne il perce de fa lance
Le f{anglier qui contre lni s"élance.
Dans ce moment j'entendis mille voix
Qui répétaient les Echos de nos bois ;
£t de bon ceeur , (il faur que jen convienne)
Jraprais voulu qu'il démélat Ja mienne,
De fon départ je {uis eucor témoin,
On Pentourait , je n’éais pas bien loin,
11 me parla, — Depuis ce jour , ma chere,
Tous les Romans ont le droit de me plaires
Quand je les lis , je n"ai jamais d'ennui;
1) me parait quils me parlent de lui,
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COLETTE:

Ah! qu'un Roman eft beau

CANTE;

s

C'eft la peinture
Du cceur humain 4 je erois, d'aprés nature,

COLEET 5

D’aprés naturc!— Entre nous deux, ton toeuk
Nai il pas en fecrec Monieigneur ¢

ACANTE.

o

non, je n'ofe, & je {ens la diftance

h!
u-entre n fonran
ro1

D, X met g, 1a naiflance,
Crois-tu qu’on ait jes fentimens. fi donx
Pour ceux qui font trop au deffus de nous?

A cette erreur trop de raifon s’oppofe.

Non, je ne Paime point, mais il eft caufe
Que I'ayant vu, je ne peux a prefent

En aimer d’autre, & c’eft un grand tourment,

23 & B T ke X 8

Mais.de tous ceux qui le {uivaient, ma bonnes
Aticun n’ast-il cajolé ta perfonne ?
J’avouerai moi que Pon m’en a contés

ACANTE.

Un érourdi prit quelque liberté:

11 gappellaic le Chevalier Gernance,

Son fier maintien, fon air, fon infoleneé
Me révoltaient, loin de in'en impofer,
1l fut {urpris de fe voir méprifer,

Et répr fa pourfuite hardie 4

€ 1y
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Je lui fis voir combien la modeftie

Erait plus fiere, & pouvait, d'un coup deeil,

Faire tremoler Pimprudence & l'orgueil

Ce Chevalier feraw aflez capables

Er d’autres mceurs 1'auraine pl rendre aimable,

Ah' la douceurelt Pappas qui nous prend.

Que Monfagneur, 6 Ciel! eft different !
COLETTE,

Ce Chevalier #étant donc guere {age 2
Ca, qui des deux te deplaic davantage,
De Mathurin, oude cet eftronté?

ACANTE.
Oh! Mathurifs — C'eft f5ns difficuled,

SO ECESTY P E.
Mais Monfeigneur eft bonz il eft le maitres
Pourraic il pas:te dépetrer du traire?
Tu me parais {i belie

ACANTITE.

Hélas !
C OIETEE;

Je croi,
Que tu pourras micux réuffir que moi,

ACANTE.
Eft«il bien vrai quil arrive 2
CO EE¥TE

Sans doute
Gar cn'le dit,




G0 M B D G 39

ACANTE
Penfes-tu qu'il m'écoute?

GO TLLEFTE R
Jen fuis certaine, & je retiens ma pasrt
De {es bontés,
ACANTE
Nous le verrons- trop tatd§
1l n'arriveta point; on me fiance,
Tout eft conclu , je fuis fans efperance,
Berthe eft terrible en fa mauvaife humeur g
Mathurin prefle , & je meurs de douleur,
COLPETTE
Eh ! moque-toi de Berthe,
A C ANT R
Hélas! Dormene ;
§i je lui parle, entrera dans ma peine,
Je vais prier Dorméne de m'aider
De fon appui, quelle daigne accorder .
Aux malheureux : cette Dame eft fi bonne!
Laure , {urtour, cette vicille perfonne ,
Par le malheur fénfible 4 la pitié,
Qui m’2 fouvent montré tant d’amiti¢s
Me donnera des confeils.
COLETTE
A notre age,
1] faut de bons amis, rien n’eft plus fage,
Tu trembles?

ACANT E.

COLE 11"
Par ces lieux dérournde
Viens ave¢ moi,

Civ
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SCENE IV,

ACANTE, COLETTE, BERTHE,
DIGNANT, MATHURIN,

BER T HE, arrttant Acante,

UEL chemin vous prenezt
Etes-vous folle 2. & ‘quand on doitfe rendre
A fon devoir , faur-il fe faire atrendre ?
Quelle indolence ! & quel air de froideur!
Vous me glacez : votre mauvaife humeur
Julqu'a la fin vous fera reprochée,
On vous marie, & vous étes {fichde ?
Hom, l'idiote! Allons, ¢a, Marhurin,
Soyez le maitre & donnez-Jui la main,

MATHURIN approche fa main P veut Vem.
brafJer,

Ah! palfandié.,,,
BERTHE.

Voyez la malhonnéte !
Elle rechigne, & détourne la tére !
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ACANTE,

Pardon, mon Pere; hélas! vous excufez
Mon embarras, vous le favorifez,

Et vous fentez quelle douleur amere

Je dois fouffric en quittant un tel Pere,

BER THE,
Et rien pour moi?
MATHURIN
Ni rien pour moi non-plus ?
e i a e s
Non , rien, méchant ; tu n’auras qu’un refus,
MATHURIN,
On me fiance.

0. LETTE,

Et va, va, fiangailles
Afftz fouvent ne font pas époufailles s
Laifle-moi faire.

DIGNANT,.

Eh! qu'eft-ce que j'entends?
C’eft un courrier: ceft je penfe, undes Gens
BDe Monfeigneur 3 oul, c'eft le vieux Champagne,
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CHAMPAGNE,

O UI, nous avons:termind Ja Campagne,
Nous avons fauvé Metz, mon Maiure & moi,
Et nous aurons la paix. Vive le Roi!

Vive mon Maliret =1l -a bien du courage ,
Mais il eft trop {érieux pour fon age:

Ven fuis faché. Je f{uis bien aife aufli,

Mon vieux Dignant, de te trouver ici,

Tu me parais en grande compaguie.

B'IGNANT,

Oui. ~ Vous ferez de la cérémonie,
Nous marions Acante,

CHAMPAGNE

Ben! tant mieux f
Nous danferons, nous ferons tous joyeux,
Ta filleeft belle. —Ah! ah! c’eft to1 , Colette?
Ma chere enfant, ta fortuns eft donc faite 7
Mathurin eft ton mari?

C0O LEZTEE R

Mon Dieu! non,




0O M E D ITE? 43

CHAMPAGNE.
11 fait forc mal.
€ O L E-THE;

Le traitre, le fripon
Croit dans l'inftant prendre Acante pour femme,

CHAMPAGNE

11 fait fort bien} je réponds {ur mon ame
Que cet hymen 2 mon Maiire agréra,
Et que la noce a fes frajs fe fera.

ACANTE
Comment! il vient?
CHAMPAGNE
Peut-étre ce foir méme,

DIGNANT.

Quoi ! ce Seigneur , ce bon Maiire que jaime,
Je puis le voir encore avant ma mort?
S'il eft ainfi, je bénirai mon fort,

ACANTE

Puifqu'il revient, permettez,, mon cher Pere,
De veus prier,, (devant ma Belle-mere )

De voulorr bien ne rien précipiter

Sans fon aveu', fans Pofer confulter ;

C’eft un devoir dont il faut qu'on sacquitte s
C’eft un relpeét, fans doute , quwil mérite,

MATHURIN,
Foin du refpect!
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DIGNANT.

Votre avis efl ﬁ:’_ﬁ{,’
Et comme vous en fecret jai penfé, ...

M ATHURIN,
Et moi, I"ami, je pénfe le contraire.
COLETTE, a Acante,
Bon, tenez ferme,

MATHURIN,
Eft un fot qui differe,

Je ne veux point foumettre mon_ honneur £ o ‘
Si je le puis, 4 ce Droit du Seigneur,

BERTHE;

Eh! pourquoi tant sefarbucher? [.a chole
Eft bonne au fond » quoique le mond

le en caufes
Et notre honneur ne peut s’en tourmenter.

Ten fis Pépreuve; & je peux protefter
Qu’d mon devoir, quand je me fus renduc,
On s’en alla dé&s Pinftant qu’on m’eut vue,

COLETTE,
Je le crois bien,

';
a
’
|
;

BERTHE,

Cependant, Ia raifos
Doit confeiller de fuir | occafion,

Hatons la nbce , & n'attendons perfonne,
Préparez tout, ‘mon mari, je ordonne.

MATHURI N, a Colette en s'ep allang,
C'eft trés-bien dits eh! bien, [fadrai

-j¢ enfin?
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SO LE TITVES
Ncn, tu nc auras pas, nony Mathurin;
(1ls fortent.)
CHAMPAGNE

Oh! oh! nosgens viennent en deligence.
Eh! quoi, déja le Chevalier Gernauce.2

LE CHEVALIER, CHAMPAGNE

U
CHAMPAGNE,

s
\' Ous étes fins Monfieur le Chevalier
Trés 4 propos vous venez le premier,
Dans tous-vos faits votre beau talent brille,
Vous vous doutez qu’on_marie une fille;
Acante eft belle ; au moins, ;

LE CHEVALTIER.

Eh ! oui ; vraiment,
Je la connais § j'apprends en arrivant,
Que Marhurin fe donne Pinfolence
De s’appliquer ce bijou d'importance;
Mon bon deftin nous a fait accourir
Pour y mertre ordre: il ne faur pas fouffrir
Qu’un riche Ruftre ait les tendres prémices
Drune Beauté qui ferait les délices
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Des plus hupés, & des plus délicats,
Pour le Marquis, 1l ne fe nite pas.
Ceft, je Pavoue . un grave verfonnage,
Preflé de ricn, biea compailé ; bien fage,
Et voyageant comme un Ambafladeur,
Parbleu. jouons ui tour 4 fa lenteury
Tiens, il me vient une bonue penfée,
Ceft d'enlever preflo 1: Fiancée,

« De la conduire en queique vieux Chateau,

Quelque mafure,
CHAMPAGNE,
Oui, le projet eft beau,
L.E:CHEVALILER,

Un vieux Chiteau, vers la forét prochaine,
Tout delabré, que pofféde Dorméne,
Avec {a viellles o't

CHAMPAGN E
Oui , c’eft Laure, je crois.

LE'CHEVALEIERE
Oui,
CHAMPAGNE,

Cette vicille érait jeune autrefois,
Je m'n fouviens: votre €rourdi de pere
Eut avec elle une cerraine affaire
Ou chacun d’cux fit un mauvais marché,
Ma foi, c'étaic un maitre débauché
Tout comme vous, buvant , aimant les Belles,
Les enlevant & puis {e moquant d’clles,
1l mangea tout ,-& nc yous laifla ricn,
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LR CHE«NALIER.

Sans nul fouci je vis de fes largeflts.

Je naime peint Yembarras des richefless
Eft riche aflez qui {ait toajours jou'ir
Le premier bien , crois-moi , c’eft le plaifir,

CHAMPAGNE,

Et que ne prenez-vous cette Dorméne?

Bien plus qu’Acante, elle en vaudrait la peine:
Elle eft tres-traiche, elle eft de qualité;
Cela convient a votre dignité.

Laiffez pour nous les filles du Village,

k- CHEV ALLE R,

Vraiment. Dorméne eft un trés-doux partage :
C'eft trés-bien dit, Je crois que j’eus un jour,
8’1l m’en fouvient, pour elle un peu d’amour;
Mais entre nous , elle fent trop {a Dame,
On ne poutrait en faire que fa femme,
Elle eft bien pauvres & je le fuis aufli,
Et pour ’hymen jai fort peu de fouci.
Mon cher Champagne, il me faut une Acante,
Cette coq eft beaucoup plus plaifante,
Oui , cetie Acante aujourd’hui m’a piqué ;
Je me fentis ’an pafié provoqué
Par fes refus 5~ par {a: petite -mine,
Jaime a dompter cette pudeur mutine
J*ai deux coquins , qui font treis avec toi ,
Déterminés , alertes comme moi;
Nous tiendrons prét a cent pas un carrofle,
Et nous fondrons tous quatre {ur la Noce,
ela fera plaifant; j'en ris déja.
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CHAMPAGNE,
Mais croyez vous que Monfeigneur rira?
EEsCiH E-V-A L 1E R,

1! faudra bien qu'il fi¢, & que Dormene

En rie encor , quoique prude & hautaine ;

Et e p.ucnd que Laure en rie auffi.

Je viens de voir a cinq cents pas d’ici
Dorméne & Laure en trésemince équipage,
Qui s’en allaient vers le f ochain village,
Chez quelque vieille, —1I faut prendre ce tems,

CHAMPAGNE.

Ceft bien pen{¢ ; mais vos déportemens
Sont dangereux , je ctois , pour ma perfonne.

EE CHEYV-ALIER.

Bon! Pon fc fache , on s’appaife, on pardonne,
Tous les gens gais ont le don merveilleux
De metire en train tous les gens fericux,

CHAMPAGNE,
Fort bien,
LE CHEV.AETER.

L’efprit le plaos atrabilaire
Eft fubjugué , quand on cherche 4 lui plaire,
On s’epouvante, on cric, on fuit d’abord,
Ec puis I'on foupe, & puis I'on eft d’accord,

CHAMPAGN E.

On ne peut mieux ; mais votre belle Acante
Eft bien reyéche.
LE
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25 CHEYVALIELK,

Eft c’¢ft ce qui m’enchante,
La réfiftance eft un charme de plus,
Ec jaime aflez upe heure de refus,
Comment fouffrir la ftupide innocence
D’un fet tendron faifant la réverence,
Baiflant les yeux s muctte 2 mon afpect
Et recevant mes faveurs par refpe&?
Mon cher Champagne, 3 mon dernier voyage,
D’Acante ici j'éprouvai le courage.
Va, fous mes loix je la ferai plier,
Rentre pour moi dans ton premier métier,
Sois mon Trompette , & fonne les allarmes,
I'oint de quartier, marchons: alerte , aux armes;
Vite,

CHAMPAGNE

Je crois que nous fommes trahis ;
C’eft du fecours qui vient aux enncmis:
Jentends grand bruit, c’eft Monfeigneur,

e CHE VALIER,

N’importe ?
~_* A . 3 3 .
Sois prét, ce foir, 4 me feryir d'efcorte.

Fin du Jecond Acie.
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so LEDROIT DU SEIGNLEUR,

A C R R TR

SCENE PREMIERE.

LE MARQUIS, LE CHEVALIER
GERNANCE.

LE MARQUIS.

C Her Chevalier, que mon cceur eft en paix ¢
Que mes regards ici {onr {atisfaits?

Que ce Chircan gu'ont habité nos peres,
Que ces foréts , cesphiimes me font cheres ¢
Que je voudrais oublier pour roujours

L'illufion, les manéges des Cours!

Tous ces grands riens , ces pompeufes chimeres,
Ces vanicds , ces ombres paffageres,

Au fond du ceeur laiffent un vuide affreux.

C’eft avee nous que nous fommes heureux,

Dans ce grand monde ou chacun veut paraitre ,
On cft efclave, & chez moi je fuis maitre,
Que je voudrois que vous eufliez mon gotit !

LE CHEVALIER,

oui, l'on peut fe réjouir par-tout,
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En garnifon , ala Cour, a la guerre,
Longtems en Ville , & huit jours dans fa Terre,

LE MARQUIS,
Que vous & moi nous fommes différens
LE CHEYALIER.

Nous changerons peut-étre avec le tems,
En attendanc vous favez qu'on apprére,
Pour ce jour méme , une trés-belle féte,
Ceft une noce.

LE MARQUIS.

Oui., Mathurin vraiment
Fait un beau choix, & mon conlentement
Eft rout acquis a ce doux mariage,
L’Epoux eft riche , & fa maitrefle cft (age,
C'eft un bonheur bien digne de mes veeux ,
En arrivant , de fairedeux heureux,

ERCCHEVALIER,
Acan.e encor en peut faire un troifieme,

LE MARQUTIS,

Je vous recopnais la ; toujours vous méme,
Mon cher parent, vous m’avez fait cent fois
Trembler pour vous par vos galans exploits,
Tout peut pafler dans des Villes de guerre;
Mais nous devons l'exemple dans ma Terre,

LE.CHEVALITER,

L'exemple du plaifir apparemment ¢
D ij
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LE MARQUIS.

Au moins, mon cher, que ce foit ptudemment,
Daigncz-en croite un parent qui vous aime.
Si vous n’ayez du relpcée pour vous-méme ,
Quelque grand nom que: vous puiffiez. porter,
Vous ne pourrez vous faire refpeter,

Je ne fuis pas difficile’ & févere

Mais entre nous {ongez que votre pere,
Pour avoir pris le train que vous prencz,

Se vit au rang des plus infortunds,

Perdit {es biens , languic dans la mifere,

Fit de douleur expirer votre mere,

Et prés d'ici mourut aflafliné.

J’éais enfant, fon for: infortund

Fur 4 mon cceur une legon terrible,

Qui fe grava dans mon ame fenfible,
Utilement témoin de ces malheurs,

Je m’inftruifais en répandant des pleurs,

Si, comme moi , cecte fin déplorable

Vous ¢t frappé, vous feriez raifonnables

BETOMEVYALIER,

Qui, je veux ’&tre un jour ; c’elt mon deflein g
J'y penfe quelquefois, mais c’eft en vain.
Mon feu m’emporte.

LE MARQUIS

Eh! bien, je vous préfage
Que vous ferez las du libertinage,

L E-LHEYELLER,

Je Ie voudrais , mais I'on fait comme on peut,
Ma foi, n’eft pas raifonnable qui veut,
K
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LE MARQUIS,

Vous vous trompez: ort eft un peu {on maitre,
Jeen fis I'épreuve s eft fage qui veur I'écre,

Et croyez moi, cette Acanté , entre nous,
]:UE ({L’; ﬂtt:&i:s p)u'f 'A\lﬂi). comme Fnﬂr VOouse
Mais ma raifon ne pouvait me permettre

Uu fol amour qui m’allait compromettre.

Je réjettai ce defic paffager,

Dont la pourfuite auraic pit m’dffliger,

Dont le fuccés et perdu cette fille,

Efit fait fa honte aux yeux de fa famillé;

Et Vedir privéde 2 jamais d'un €poux,

LE CHEVALLIER

Je ne fuis pas fi timide que vous,

La méme pare, (il faic que j’en convienne , )
N’a point paitri votre branche & la mienne,
Quoi ! vous penfez éwre , dans tous les tems,
Maire abfolu de vos yeux, de vos fens?

LE MARQUIS,
Eh! pourquoi non?
LE CHEVALIER,

"T'rés-fort je vous refpe&es
Mais la fagefle eft tant {oir peu fufpeite,
Les plus prudens fe laiffent capriver,
Et le vrai fage eft encor a trouvet,
Craignez {ur-fout le ticre nidicule
e Philofophe,

LE MARQUIS.

O I'érrange {crupule!

D iy
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Ce noble nom , ce nom tant combattu,
Que veu: il dire? Amour de la vertu.

Le fat en raille avec étourderie ;

Le for le craint, le fripon le décries
L’homme de bien dédaigne les propos

Des éiourdis, des fripons & des fots:

Et ce n'eft pas fur lcs difcours du monde
Que le bonheur & Ia verwu fe fonde,
Ecoutez-moi ¢ je fuis las aunjourd’hui

Du train des Cours oft 'on vit pour autruij
Et j'ai pen{¢, pour vivre a la campagne,
Pour ére heureux, quil faut une Compagne.
J’ai le Projet de m’érablir ici,

Et je voudrois vous marier aufli.

LE CHEVALIER,

Trés-humble ferviteur,
LE MARQUIS

Ma fantaifie
Neft pas de prendre une €rourdie,

LE CHEVALIER.

1’¢tourderie a du bon,
LEMARQUIS
Je voudrais
Un efprit doux, plus que de doux attraits,
LE CHEVALIER,
Jaimerais micux le derniers
LE MARQUIS.
La jeunefle »
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Les agrémens n’on: rien qui m’intérefle,
L-E CH-E-V:AL EE:R,
Tant pis.
LE MARQUIS,

Je veux affermir ma Maifon,
Par un hymen qui foit tout de raifon.

LE CHEVALIE™
Oui, tout d’ennui.
LE MARQUTIS,

J'ai penfé que Dormene
Serait trés-propre a former cette chaine.

LE CHEVALIER
Votre Dormene eft bien pauvre,
LE MARQUIS,

Tant mieuxs
C’eft un bonheur {i pur, fi précieux,
De relever l'indigente Noblefle,
De préferer 'honneur a fa richeffe !
C’eft I’Honneur feul qui chez nous doic forme?
"Tout notre fang: lui feul doit animer
Ce fang recu de nos braves ancéires,
Qui dans les camps doit couler pour fes maltres.

4B C HENVR-L T ER,
fe penie ainfi: les Francais libertins,

Sont gens d’honneur, Mais, dans vos beanx deffeind
D iv
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Vous avez donc, malgrd votre réferve ,
Un peu d’amour ?

L'E ‘MAR-QUIS;

Qui ? moi! Diea m’en prélerve,
11 faut fcavoir étre maitre chez foi,

E: i Paimais, je recévrais la loi,

Se matier par amour , c'eft folie,

LECHEVALIER,:

Ma foi, Marquis, votre philofophie

Me parait tout a rebours du bon fense

Pour moi, je crois au pouvoir de nos fens?
Je les confulte en tour, & j'imagine

Que tous ces gens fi graves par la mine,
Pleins de morale & de réflexions

Sont deftinés aux grandes paffions,

Les étourdis efquivent Pelclavages

Mais un coup d’ceil peut fubjuguer un fage.

LE MARQUTIS,
Soit; nous verrofs,
LB-CHEVALIER

Voici d’autres épouxs
Voici la noce. Allons , €gayons-nous,
Ceft Mathuriii, c'eft la gentille Acante;
C’eft le vieux pere, & la mere & la tantey
Cleft le Baillif, Colette, & tout le Bourg,
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SCEN E olds

LE MARQUIS, LE CHEVALIER,
LE BAILLIF; aia véte des Habitans,

LE MARQUIS,

J'En fuis touché, Bon jour, enfans, bon jour,
Bl B-Ad L,

Nous venons tous avec conjouiflance
Nous préfenter devant votre Excellence,
Comme les Grecs jadis devant Cyrus ,
Comme les Grecs 44«

LE MARQUIS,
Les Grecs font fuperflus,

Je fuis Picard 3 je revois avec joie
Tous mes Vaflaux.

LE -BAILLF¥E
Les Grecs de qui la proie yee e
LE CHEVALIER.

Ah! finiffez, Notre gros Mathuria,
La belle Acante eft votre proie enfin?

MATHURIN.

Oui-did, Monfieur; la fiancaille eft faite.
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Et nous prions que Monfeigneur pétmette
Qu'on nous fin:fle,

CIO' L ETT OTE.

: Oh! tu ne PPauras pas}
Je te le dis: ta me demeureras.
Oui, Monleigneur, vous me rendez juftice !
Vous ne fouffrirez pas qu’il me trahifles
l m’a promis 4.4

MATHURIN,
Bon! j'ai promis en Pairy
LE MARQUIS

11 faut, Baillif, tirer la chofe au elairs
A.t-il promis ?

'E BAT L L LN

La cliofe eft conftatdes
Colette eft folle, & je I'ai déboutée,

CO L:E T .T:B¢

Can’y fait rien, & Mon{cigneur faura
Qu’on force Acante a'ee beau marchd1as
Qu’on la maltraite, & qu’on la viclente
Pour ¢pouler,
LE MARQUIS,
Eft-il vrai, belle Acante?
ACANTE.

Je dois d'un pere avec raifon chéri
Suaivre les loix, Il me donne un marig
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MATHURIN,
Vous voyez bien qu'en effet elle m*aime,
LE MARQUIS.

Sa réponfe eft d’une prudcncc extréme,
Eh! bien, chez mpi la noce fe fera,

LE CHEVALIER
Bon, bon, tant micux.
LE MARQUIS, aAante.

Votre pere verra
Que j'aime en lui la probl €5 Ie zc e
Et les rmvm\ d un ferviteu h cle.
Votre fagefle, 4 mes yeux fat its o
Augmente encor lL pnx de vos attraits.
Com ptez , amis, qu'en faveur de la hhc
Je prendrai foin de toute la famille:

eOLE T ks
Et de moi donc?
LE MARQUTS:

De vous, Colette , auffi,
Cher Chevalier, retironsenous d'ici,
Ne troublons point leur naive allégrefies

LE BAILLIF

Et votre Droit, Monfecigneur ¢ Le tems prefle.
MATHURIN,

Quel chien de Droic! Ah! me voila perdut
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——

S OLETT R
Va, ta verras.
Mde. BER T HE,
Mathurin , <‘;uc Crains-tu ?
LE MARQUIS,

Vous aurcz foin, Baillify en homme {age,
D’arranger tout {uivant l’antjquc ufage.
D'un fi beau Droit je veux m’autorifer
Avec décence , & n'en point abufer,

LECHEVALIDR

Ah! Quel Caton! Mais mon Caton, je penfe,
La fuit des yeux , & non fans complaifance.
Mon cher coufin,

LE MARQUTIS,
Eh! Bien?

L E C H E VA LsIiEeRe

Gageons tous deux
Allez devenir amoureux,

LE MARQUIS.
Moi ; mon coufin!
LE CHEVALTIER.

Oui, vous.*

LE MARQKIS
L'extravagance !
LE CHEVAETER

Vous le ferez: jen ris déja d’avance.
Gageons , vous dis-je, une difcrétion.
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LE MARQUIS,

Soit,

LE=C:H E N.A & I'TE:R;

Vous perdrez,
LE MARQUIS,

Soyez bien {r que non,

T FOC T S SN S—

SCENE 11E

LE BAILLIF, les autres Ateurs.
MATHURIN.

QUC difent-ils 2

daE. B - AX L L 1 F,

Ils difent que fur I'heure
Chacun s’en aille, & qu’Acante demeure.

MATHURIN,
Moi , que je forte ?
L-E-'BA'T L FF¥
Oui , {ans doute,

£.0 1.E T TE,

- Oui, fripon,
Oh! nous aimons la loi, nous,

MATHURIN, au Baillif.
Mais doit-on 2, ,,

Mde BERTHE,
Eh! quoi! benée, te voild bien i plaindre!
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(IDIGNANT.

Allez, d’Acante on n’aura rien 3 craindre,
Trop de vertu régne an fond de fon cceur g
Et notre maitre eft tour rempli d’hanneur,
o gl deanvey

Quand pr&s de vons 1l daignera fe rendre,
Quand’, fans remoin, il pourra vous entendre,
Remettez-lui ce paquet cacheté. -(dui donnant,

Des papiers cachetés, )
C’eft un devoir de votre picté,
N’y manquez pas — O fille toujours chere ! ,
Embraflez-moi,

A CANTE.

Tous vos ordres , mon pere,
Seront fuivis, 1ls font pour moi facrés.
Je vous dois touts—D’od vient que vous pleurez ?

DIGNANT.

Ah! je le dois.—De vous je meAépare 3
C'eft pour jamais, Mais fi le Ciel avare
Quim’a toujours refuld fes, bienfaits ,
Pouvait {ur vousdes verfer déformais,

Si votre fore eft digne de vos charmes,

Ma chere enfant, je dois fécher meslarmes.

Mde:- BERTHE.

Marchons. marchons, tous ces beaux complimens
Sont pauvretés qui font perdre du tems,
Venez, Coletre,

COLETTEs. 6 Aeantz,

Adicu, ma chere amie,




GO M E D &k 63

Je recommande a votre prud’hommie,
Mon Mathurin; vengez-moi des ingrats.

ACANTE.
Le cceur me bat, — Que deviendrai-je, Hélas!

F— Y TN AT R TR

SCENE IV

LE BAILLIF, MATHURIN,
ACANTE.

M AT HULR IN,
JE n’aime point cette cérémonie;
Maitre Baillif,, ¢’eft une tyrannie,
B A I L L 1F,
C'eft la condition fine qud nons
MATHURTIN,

Sine qud non! Quel diable de jargon !
Morbleu! ma femme eft 4 mboy,

LE BAILLIF,

- : Pas encore;
11 faut , premier, que Mox?f‘\gnc’ur Phonore
D'un entretien felon les nobles Us
En ce Chatel de tous les tems recus,
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MATHURIN,
Les maudits Us! Quels font-ils 2
BB ALLELT:
: ; “L’Epoufée
Sur une chaife eft fagement placde:

Puis Monfcigneur dans une chaife 3 bras
Vient vis-a-vis {e camper a fix pas,

MATHURIN,
Quoi! pas plus loin ¢
LEEBAILTETY
Ceft 1a regle.
MATHURIN.
Allons , paffe,

Et puis apres ?
LE BAILLALF:S

Monfeigneur avec grace
Fait un préfent de bijoux, de rubans;
Comme il lui plait,

MATHURIN.
Pafle pour des préfens,

L BATL L.LE
Puis il lui parle, il vous la confidere ,
1l examine a fond fon cara&ére;
Puis il Pexhorte a la vertu.

MATHURIN,

Fort bien,
Ee
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B quand finit, s'il vous plait, Vencretién ?

L E-Beg el I

Expreflément la loi veut qu’on demeure,

Pour I'exhorter, I'efpace un quart - d’heure.
MATHURIN:

Un quart-d’heure eft beaucoup, Et le mari
Peut-il au moins {e tenir prés d'ici,
Pour dcouter {a femme 2

LE.BALLLLF,

La loi porte,
Que, %l ofoit fe tenir a la porte,
Se préfenter avant le tems marqué,
aire du bruit, fe tenir pour choqué,
S'émanciper a fottifes pareilles,
.On fait couper fur le champ fes oreilles.
MATHURIN.

La belle loi! Les beaux Droits que voila !
Et ma moitié ne dit riea 4 cela?

ACANTE
Moi, jobéis; & je n’ai tien a dire.
b BAILLIE;

Déniche; il faut qu'un mari fe retire s
point de raifons,

MATHURIN, fortant,

Ma femme heureufement
N'a point d’efprit, & fon air innocent ,
8a converfation ne plaira guere,
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LE BAILLIF
Yeux-tu partir 2
MATHURIN,

Adieu donc, ma trés-chere,
Songe furtout au pauvre Mathurin,
Ton Fiancé, (1l fort.)

ACANTE.

Y’y fonge avec chagrin,
Quelle fera cette éirange entrevue 2
La peur me prend ; je fuis toute éperdue,

LE BAILLIF,

Afleyez-vous; attendez en ce lieu
Un malre aimable & vertueux, Adieu,

SCENE V.

ACANTE feule

IL cft aimables ah! je le fcais, fans doute,
Pourrai-je, hélas! mériter qu'il m"écoute 2
Entrera-t-il dans mes vrais intéréts,

Dans mes chagrins , & dans mes tors {ecrets#
11 me croira du moins fort imprudente

De refufer le fort qu'on me préfente,

Un mari riche, un ¢rat afluré,

Je le prévois, je ne remportesai
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Que des refus, avec bien peu d’eftime,

Je vais déplaire 3 ce cceur magnanime ;

Et i mon ame avait of¢ former

Quelque fouhait, c’eft quil plic m'eftimer;
Mais pourra t-il me blamer de me tendre,
Chez cette Dame & {i noble & fi rendre,
Qui fuit le monde, & qu’en ce trifte jour
Jimplorerai pour le fuir 2 mon tout ¢

Oui fuis-jc ? On ouvre! A peine jenvifage
Celui qui vient; je ne vois qu'uri nitage,

SCENE VL
LE MARQUIS, ACANTE:

LE MARQUIS,

A Sfeyez vous, Lors qu'ici je vous vois,
C’elt le plus beau, Je plus cher de mes Droits,
J?ai co.omandé qu'on porre 4 votre pere

Les faibles dons qu'il convient de vous faire

Iis paraltront bien indignes de vouss

AC ANTE, sfféyant,

Trop de.bontés fe répandent fur ious 3
Y'en fuis confufe, & ma reconnaiflance
N’a pas befoin de tant de bienfaifance:
Mais avant tout, il eft de mon deyoit
De vous prier de daigner recevoir

Ces vieux papiers que mon pere préfente
Trés-humblemetit 5 44

B

Rty
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LE MAR QUIS,les mettant dans [a poche,

Donnez-les, belle Acante,
Je les licai 5 c’eft fans doute un dérail ,
De mes forées: f{es foins & fon travail
MPont toujeurs plii, J'aurai de fa vigillefle
Les plus grands {dins : comptez fur ma promefe,
Mais eft-il vrai qu'il vous donne un époux
Qui, vous caufant d'invincibles dégoiits ,
De vorre hymen rend la chaine odieufe 2
Yen fuis fiché, Vous deviez étre heureufe,

ACANT E

Ah! je le fuis un moment, Monfeigneur,
En vous parlant, en vous ouvrant mon cceur.
Aais tant d'audace eft-elle ici permife ¢

LE MARQUIS.

Ne craignez-rien: parlez avec franchife,
Tous vos f{ecrets feront en fireté,

WCTA N T By

Qui douterait de votre probité?
Pardonnez donc a ma plainte importunes
Ce mariage aurait fait ma fortune ,

Je le fcais biens & i"avoiirai fartout

Que c’eft trop tard expliquer mon dégofic;
Que dans les champs élevée, & nourrie
Je ne dois point dédaigner une vie

Qui fous vos lois me retient pour jamais ,
Et qui m’eft chere encor par vos bienfaits,
Mais aprés tout, Mathurin, le village,




g0 K D 1L 69

Ces Paifans, leurs mceurs & leur langage,
Ne m’ont jamais infpiré tant d’horreur,

De mon efprit c’elt une injufte erreur.

Je la combatsy mais elie a PPavantages

En frémiflant, je fais.ce mariage,

LE MAR QU IS, approchant Jon fauteuil,
Mais vous w’avez pas totts
ACANTE, 4 genoux,

Jofe, i genoux,
Vous demander , non pas un autre époux,
Non d’autres nceuds : tous me feraient horribles
Mais que je puiffe avoir des jours paifibles.
Le premier bien ferait votre bonté ;
Et le fecond , de tous la liberté,

L E M AR QU IS, la relevant avec empre(Jement.

Eh! relevez vous donc. Que tout m’étonne
Dans vos defleins, & dans votre perfonne!

(Iis s’approchent,)

Dans vos difcours fi nobles, fi touchans,
Qui ne font point le langage des champs,
Je layofirai , vous ne paraiffez faite
Pour Mathurin, ni pour certe retraite,
D’od tenez vous » dans ce {éjour oblcur,
Un ton fi noble , un langage fi pur?
Tartout on a de l'efprit: c'eft Pouvrage
De la Nature , & c’eft votre partage.
Mais I'efprit feul, fans éducation,

N’aj amais eu ni ce tour, nice ton,

Qui ne furprend: je dic plus, quim'enchante,

E ijj
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ACANTE.

Ah! que pour moi votre ame «ft indulginte
Comme mon fort ,- men efprit eft bornéy -
Moins on iattend 5 plus on eft éwcting,

Un peu de. foins , peut-ére, & de lecture,
Ont pu dans moi corriger la Narure

C'elt vous furtour,vous qui, dans ce moment,
Formez en moi Pefprit, le {fentimments

Qui m'élevez , qui dans moi faites naitre

1 ambition d’imitet uil tel Maitre,

LE MARQUIS,

Je n'y tiens plus: fon mérite inoui

M’a plus encor péndiré québlouis

Quoi! dans ces lieux la,Nature bifarre
Aura voulu mettre une fleur fi rare,

Et le Deftin veut ailleurs I'enterrer!

Non; belle Acante, il vous faur démeufers

(1} s'approsbe. )
“ACANTE.
Pour époufer Mathurin 2
LE MARQUIS,

Sa perfonne
Mérite peu la femmie quion lui donne;
Je Pavourai.

ACANTE.

Mon pere quelguefors
Me conduifit au-deld de vos bois
Chez une Dame aimable & réyerée ,
Pleine d'efprit, de fentiment d’honneur,




g:0°M E D I'EK

Elle daigne m’aimers votre faveur,
Voure bonté peut me placer prés d'elle,
Ma belle-mere eft avare & cruelle,

Elle me hait, & je hais malgré moi
Ce Mathurin qui compte iur ma foi.
Voila mon forty vous en éres lc maitre,
Je ne ferai poing heureufe, peyt-€tice

Je fouffrirai; mais je fouffrirai moins
En devant tout & vos génereux {oinS.
Protégez-moi: croyez qu'en ma retraite
Je refterai toujours votre Sujette,

LE MARQUIS.

Tout me {urprend, Dites-moi, sl vous plait,
Celle qui prend a vous tant d’intérét,

Qui vous chérit, ayant {cli vous connaitre 5
Serait-ce point Dormene?

ACANTE.
Oui.
LE MARQUIS.

Mais peut-étre.
1 eft aifé d’ajulter tout cela.
Oui , votre idée eft trés bonnes Oui, voild
Un vrai moyen de rompre avec décence
Ce for hymen , cette indigne alliance,
J’ai des projets, 'En un mot, voulez-vous
Prés de Dormene un deftin noble & doux?

ACANTE,

J'aimerais mieux la fervir, fervir Laure,
Laure fi bonne , & qu’a jamais jhonore;
Manquer de tout, gouter dans leur {cjour

E iy

7X
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Le {eul booneur de vous faire ma cour,
Que d'acceprer la richefle importune
De tout mari qui ferait ma fortuae,

LE MARQUIS,
Acante, allez: vous pénéirez mon ceeur,

Oui . vous pourrez , Acante, avec honncur
Vivre aupres d’eile, & dans mon Chitcau méme,

ACANTE
Auprés de vous? Ah! Ciel!
LE MARQU IS, sapprochant us pes.

Elle vous aime
Elle a raifon,— J'ai , vous. dis je 5 un.projet:
Mais je ne fcais s’il aura fon effer, ;
Et cependant vous voili fiancée;
Et vorre chaine eft déja commencée ;
La ndce préte & le contrat figné,
Le Ciel voulut que je fufle élofgné,
Lor{qu'en ces lienx on parait la vitime,
Varrive tard s & je m’en fais un crime,

ACANT.E.

Quoi ! vous daignez me plaindre! Ah? qu’a mes yeux
Mon maria-een éft plus odicux ! ,
Qu'il le devient chaque inftant davantage,

LE MARQUTS.

( Hs s’approckent. )
Mais aprés tour, puilque de I'elclavage

( Le_Marquis sapproche., )
Avec décence on pourra vous tirer 444,
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A C AN T E, sapprochant un peu,

Ah! le voudriez-vous 2
LE MARQUIS.

I[’o(c efpererayee
Que vos parens, la raifon , la loi méme,
Et plus encor votre mérite extréme vees

(1l s'approche encore.’)
QOui, cet hymen eft crop mal aflorti,

(Acante s*apprache.)
Mais le tems prefie : il faut prendre un parti.
Ecoutez-moi.
(Ils fe trouvent tout prés Pun de Fautre,)

ACAN T E.
Jufte Ciel! fi j'écoute!

SCENE VIL

LE MARQUIS, ACANTE, LE BAILLIF,
MATHURIN.

M AT H U R I N, entrant brufquement,

JE crains, ma foi , que P'on ne me déboute,
Entrons , entrons; le quart-d’heure eft fini.

ACANTE

Eh! quoi! firde?
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LE M AR QU IS, tirant fa Montre.
1l eft vrai, mon ami
MATHURIN,

Mairre Baillif, ces ﬁégcs/font bien proches,
Eft.ce encore un des Droits 2

LE BAILLI1IF

: Point de reproches

Mais du refpe&, s
MATHURIN,

Mon Dieu! nous en aurons.
Mais atirons-nolis ma femme ?

LE MARQUIS 1

Nous verrons,

[ 1} fonne. ]
UN DOMESTIQUE,

Monfeigneur ¢
LE MARQUIS,

Qu’ l'on remene Acante

MATHURIN,
Quais ! ceci me tourmetite]
ACANTE, senallant.

Ciel , prends pitié de mes fecrets ennuis,

LE MARQUIS, fortant d’un autre clté,

Sortons, cachons le défordre ou ic fuis,
Ah! que j'ai peur de perdre la gageurel

Eh!

Chez fes parens,




SCENE VIIL

MATHURIN, LE BAILLIF:
MATHURIN,

ch-mni, Baillif , ce que cela figure,
Notre Seigneur eft for:i bien fournois.

Il me pariaic poliment aucrefois,
J*aimais aflez {es honnéres maniéres 3
Et méme 4 cceur il prenait mes affaires,
Je me marie; il s’en va tout penfif,

LE BAILLIF,
Ceft qu’il penfe beaucoup.

MATHURIN,

Maitre Baillif,
Je penfe aufli, Ce nous verrons m’aflommes
Quand on eft prés, nous verrons! Ah! quel homme!
Que je fis mal; 6 Ciel! quand je naquis
Chez mes parens, de naitre en ce pais!
Jraurais bien d& choifir quelque Village
Ou jaurais pu contracter mariage
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Tout uniment , comme cela {e doit ,
A mon plaifir y fans qu'un aurre ciic le Droit

De difpofer de moi-méme 4 mon age,

Et de fourrer fon nez dans mon ménage.
LE BAILLIF

C'eft pour ton bien,
MATHURIN,

Mon ami Baillival ,
Pour notre bien on nous fait bien du mal,

Fin du troifieme Aite.
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SCENE PREMIERE.

LE MARQUIS, feul,

NOn » je ne perdrai point cette gageure,

Amoureux ! moi! quel conte! Ah! je m’affure

Que fur {oi-méme on' garde un plein ‘pouvoir:

Pour érre {age on n’a qu'a le vouloir,

11 eft bien vrai qu'Acante eft affez belle:

Etde la grace! Ah! nul n’en a plus qu'elle.,.

Et de Pefprit! Quoi! dans le fond des bois,

Pour avoir vii Dormene quelquefois ,

Que de progrés! Qu’il faut peu de culture

Pour cultiver les dons de la Natare!

Jeltime Acante: oui, je dois I'eftimer:

Mais , grace au Ciel , je fuis trés loin daimer.
(1} s'affied d unetable,)

Ah! refpirons. Voyons, fur toute chofe,

Quel plan de vie enfin je me propofe. —

De ne dépendre en ce lieu que de moi,

De n’en fortir que pour fervir mon Roi;

De m’attacher, par un fage hyménée,

Une compagne agréable & bien née,

Pauvre de bien, mais riche de vertu,
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Dent la nobleffe, & lé {ort abattu
A mes byenfaits doivent des jours profperes, "
Dormene feule a tous ces cara&eres:
Le Ciel pour moi la réferve auiourd’hui,
Allons la voir. — D’abord dcrivons-lui
Un compliment,— Mais-que puis-jetai dire ?
Acante eft 1a* qui m’empéche d’écrire.

* En [2 cognant le front avec la main,
Oui_ je la vois. Comment la fuir ¢ Par ou ?

(I} fe releve.)
Qi fo croit fage, © Ciel! eft-un grand fou.
Achevons donc, — Je me vaincrai fans doute,
I finit fa lettre,)

Hola! quelqu'un ! — Je fais bien qu’il en cafite,

SCENE IL

LE MARQUIS, UN.DOMESTIQUE:
LE MARQUIS,

TEncz , portez cette Lettre & linftare,
LE DOMESTIQUE

Ou?
LE MARQUIS

Chez Acante,
LE DOMESTIQUE

« Acante? Mais yraimeut, ;4
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LE MARQUI1S,

Je ai point dic Acante: c’eft Dormene

A qui j*écris, —On a bien de la peine

Avec fes gens..,.Tout le monde en ces lieux
Parle d’Acante ; & loreille & les yeux

Sont remplis d'elle & brouillent ma mémoire.

SCENETITL

LE MARQUIS,DIGNANT,MADAME
BERTHE, M'ATTHURIN.

MATHURIN,

AH! voici bien, pardienne, une autre hiftoire !

LE MARQUIS,
Quoi ? .
MATHURIN,

Pour le coup, c’eft le Droit du Seigneur,
On m'a yol¢ ma femme,

MADAME BERTHE

Qui, yotre hopneur
sera honteux de cette vilainie s
Ec je n'aurais pas cru certe infamie
D’un grand Seigneur fi bon, fi libéral,

LE MARQUIS,

Comment ? qu’eft.il arrivé?
q .
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MADAME BERTHE.
Bien du mal.
MATHURIN,
Vous le favez comme moi.
R AR QUIS,

Parle, traitre!
Parle.

MATHURIN.

Fort bien: vous vous fichez , mon Maltre,
Oh! ceft 2 moi d’étre faché.

LE MARQUIS.
Comment?
Expliqueetoi,
MATHURIN,

Ceft un enlévement,
Savez.vous pas qu'd peine chez fon pere
Elle arrivait pour finir notre aff.ire ,
Quatre coquins, alertes, bien tournés,
Effrontément me Pont prife 2 mon nez ,
Tout en riant, & vite ’ont conduite
Je ne fcais oun?

LE MARQUIS,

» - b 2 s
\ Qu’on 2ille 4 leur pourfuire,—*
Hold! Quelqu'un! ne perdez-point de tems ;

Allez, courez; que mes gardes,, mes gens

De tous c6tés marchent en diligence,

Volez, vous dis-je; & , s'il faur ma préfence,

Yirai moi-méme,
Mde, BERTHE,
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Mde, B ER T H B, & fonmari.

11 parle tout de bon.
£: 'on croirait, mon cher, a la fagon
Dont Monfeigneur regarde cette injure
Que c eft a lui qu'on a pris fa Fature,

LE MARQUISs.

Et vous, fon Xcrc 5 & ‘vous qui I'aimez tant,
Vous qui perdez une fi chere enfant,

Un tel threfor s un cceur noble, un cceurtendre,
Avez-vous pu fouffrir, fans la défendre ,

Que devos bras on ofit Iarracher ?

Un tel malheur femble peu volis toucher,

Que devient donc amitié paternelle ?

Vous m’étonnez,
DITGEGNRANT,

Tout mon cceur eft pour elles
C’eft mon devoir , & j’ai dii preflentir
Que , par votre ordre , on la faifait partir,
LE MARQUIS
Par mon ordre?
DIGNANT.
Oui,
LE MARQUIS.
Quelle injure nouvelle!
Tous ces gens ci perdent-ils la cervelle?
Allez-vous-en, laiffez-moi, fortez touse.s«
Ahl §’il fe peut, modérons mon courroux.

Non; vous, reftez,
MATHURIN,

Qui? moi?
LE MARQUIS, ¢ Dignans.

Non ; vous, vous dis-ie,
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SCENE 1V,

LE MARQUIS, fur le devant.
DIGNANT, au fond.

LE MARQUIS

JE vois d’oul part Fattentat qui m’afflige

Le Chevalier m’avoit prefque promis

De fe porter 2 des coups fr hardis:

1l croit, au fond, que cette gentilleffe

Eft pardonnable au feu de fa jeunefle.

Il ne fair pas combien jlen fuis choqués

A quel excés ce fou-la m’a manqué!

}nfqu’é quel poict {op procedé nr'offenfe!
! deshonore, il trahit Pinnocence,

11 perd Acante; & , pour percer mon Ceellt ,

Je mai paffe que pour fon raviffeur !

Un érourdi, que.la débauche:anime,

Me fait porter la peine-de fon ciime?!

Voila le prix de mon affe&ion

Pour un parent indigne de mon nom !

11 eft paitri des vices de fon pere,

11 a fes traits, fes mcears. lon cataGeére

11 périra, malheureux comme lui,
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l]c le renonce, & je veux quaujourd’hui
I foit puni de tant d’extravagance.

DIGNANT.

Puis-je, en tremblant, prendre ici la licence
De vous parler?

LE MARQULS

Sans doute 5 tw le penx:
Parle-moi d’clle,

DIGNANT,

Au tranfpors douloureux
Ou votre cceur devant moi s"abandonne,
Je ne reconnais plus votre perfonne
Vous avez lu ce qu’on vous a porté,
Ce gros paquet quon vous a préfenté?..,,.

LE MARQUIS:
Eh} mon ami, fuis-je en état de lire?
PIGNANT,
Vous me faites frémir.
LE MARQUIS.
Que veux-tu dire?
DIGNANT.
Quoi! ce paquet n'eft pas encore ouyert?

LE MARQUIS.
Non,
D1GNANT.

Jufte-ciel} Ce dernier coup me perd,
F ij
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LE MARQUIS.

Comment! jai cru que ¢*étoit un mémoire
De mes foréts,

DIGNANT.

Hélas! vous deviez croire
Que cet écrit €rait intéreflant.

LE MARQUIS,

Eh! lifons vite.—Une table, a Pinftant,
Approchez donc cette table,

D16 NANT,

Ah! mon maitre
Qu’aura-t-on fair ? & qu'allez-vous connaitre?

LE M AR QUIS, affis, examinant le pagfies.

Mais ce paquet, qui n'efl pas 3 mon nom,
Eft cacheté des {ceaux de ma Maifon !

DIGNANT.
Qui.
LE MARQUTIS,

Lifons donc,
DIGNANT.

Cet dirange myftere,
En d’autres tem¢ , auraitde quoivous plaire,
Mais a préfent il devient bien affreux,

LE MARQUIS lifant,
Je ne vois rien jufqu’ici que d’heureux.
Je vois d’abord que le Ciel la fic naitre,
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D’un fang illuftre, & cela devait étre,

Oui 3 plus je lis, plus je bénis les Cieux.

Quoi ! Laure a mis ce dépot précieux

Entre vos mains? Quoi! Laure eft donc fa mere?
Mais pourquoi donc lui fervies-vous de pere 2
Indignemens pourquoi la marier?

DIGNANT.

Yen avais ’ordre, & j'ai di vous prier
En fa faveur,

UN DOMESTIQUE

En ce moment, Dormene
Arrive ici tremblante, hors d’haleine,
Fondante en pleurs : clle veur vous parler.

LE MARQUIS

Ah! c’eft 2 moi de Paller confoler,

LE MARQUIS, DIGNANT,
DORMENE.

LE M AR QUIS, dDorméne qui entre,

PAadonncz-moi, yallais chez vous, Madame,
Mettre a vos pieds le coutroux qui m’enflamme,
Acante.... A peine encor entré chez moi,
J'attendais peu I'honneur que je regoi.

F iij
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Une aventure aflez defagréable
Me trouble un peu,—Que Gernance eft coupable !

DORMEN E.

De tous mes biens, il me reffe Phonneur ;
Et j¢ ne doutais pas qu’un fi grand cceur
Ne refpetic le malheur qui m’opprime,
Et d’un parent ne déeftac le crime.

e ne viens point vous demander raifon
De P'attentat commis dans ma maifon.

LE MARQUIS,
Comment! chezsvous 2
DORMEN E.

Ceft dans ma ‘maifon méme
Qu'il 2 conduit le wifte objer qu’il aime,

LE MARQUIS.

Le traitre!
DORME N E;

Il eft plus criminel centois
Qu’il ne croit Pétre.—Hélas! ma faible voix,
En vous periant, expire dans ma bouche.

LE MARQUIS,

Votre douleur fenfiblement me touches
Daignez-parjer, & ne redoutez rien,

DORMENE

Apprenez done,
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SCENE VI

LE MARQUIS, DORMENE, .DIGNANT,
Quelques DOMESTIQUES: entrent précipi
tamment avec M AT HU RIN.

MATHURIN,

TOur va bien, tout va biens
Tout eft en paix3 1a femme eft retrouvée.
Votre parent nous Pavait enlevée.
11 nous la rend ; c’eft peut-éure un peu tard,
Chacun fon bien ¢ Tudieu! quel égrillard ¢

LE MARQUIS, aDignant,

Courez foudain recevoir votre fille.
Qu'elle demeure au {feinsde {a famille,
Veillez fur elle: ayez foin d*empécher
Quaucun mostel ofe s'en” appfochers

MATHURIN,
Excepté moi. :
LE MARQUIS.

Nonj lordre que je donne
Eft pour vous méme.

MATHURIN,

Ouais ! tout ceci m’étontie,
F iy
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LE MARQUIS,
Obéiflez.

MATHURIN,

Par ma foi, tous ces Grands
Sont, dans le fond, de bien vilaines gens.,
Droit du Seigneur , femme que P’on enleve ,
Defenfe a moi de lui parler.—Je creve.
Mais je I'aurai; car je fuis fiancé,
Confolons-nous: tout le mal eft paflé,

(1i fort.)
LE MARQUIS,

Elle revient : mais Pinjure cruelle
Du Chevalier retombera fur elle.
Voild le monde, & de tels attentats
Faits 2 I'’honmeur ne fe réparent pas,
(A Deormene.)

Eh! bicn, parlez 3 parlez , daignez m’apprendre
Ce que je brule, & que je crains d’entendre,
Nous fommes feuls.

: DORMEN E,

11 le faut donc , Monfieur,
Apprenez. donc le comble du malheur,
C’eft peu qu’Acante en fecret étant nde
De cette Laure, illuftre fortunde, '
Soit, fous vos yeux, préte 3 fe marier
Indignement 4 ce riche Fermier 3
Cleft peu qu’an poids de fa trilte mifere }
On ajoutat ce fardean néceflaire ;
Votre parent , qui voulait Penlever
Votre parent, qui vient de nous prouver
Combien il tient'de fon coupable peré 3
Eernance enfinyeus
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LE MARQUIS,
Gernance ?
DORMENE
1l eft {on frere.
LE MARQUIS
Quel coup horrible! & Ciel ! quavez-vous dit?
DORMENE.

Entre vos mains vous avez cet écrit,

Qui montre affez ce que nous devons craindre,

Lifez,, voyes combien Laure eft a plaindre.
LE MARQUIS li,

C’eft ma parente; & mon coeur eft lid

A tous fes maux que fent mon amitié,

Elle mourra de laffreufe aventure

Qui, fous fes yeux , outrage la Nature,

LE MARQUIS

Ah! qu'ai-je 13! Que fouvent nous voyons
Daffreux fecrets dans d’illuftres Maifons!
De tant de coups mon ame eft oppreflée!
Je ne vois tien , je n'ai plus de penfée.

‘Ah! pour jamais il fauc quitter ces lieuxes
11s m*%toient chers 3 ils me font odicux.

Quel jour pour nous! Quel parti dois-je prendre ?

Le Malheureux ofe chez moi fe rendre!

Le voyez-yous ?
DORMENE,

Ah! Monficur, je le voi,
Et je frémis,
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LE MARQUTIS,
11 pafle, il vient 2 moi,
Daignez rentrer , Madame g que fa viie
Naccroiffe pas le chagrin qui yous tus.
C’eft 2 moi feul de "éntendre ; & je-crois
Que ce fera pour fa derniere fois.
Sachons dompter le courroux qui m’anime,
(LEn regardant de loim,)
11 femble , 6 ciel ! qu’il connaifle fon crime,
Que dans fes yeux je lis d’égarement ¢
Ah! Ton n'eft pas coupable impunément,
Comme il rougit! comme il palit.—Le traitre!
A mes regards il tremble de paraitres
Coelt quelque chofe.,
( Tandis zﬂl parle s Dormene Je retire en regar.
- dant astenvivemens Gernance, )

S EEN E. Vil
LE MARGUS; LE CHE VALIER,

LE CHE VALIER, de ldin [e'cashant levifage,

A. H! Monfi¢tr,

LLE MARQUIS,
Eft ce vous,

Vous, malheureux?
LE CHEVALIER,
Je tombe a vos genoux.
LEMARQUIS,
Qu’avez=vous fait?
LE CHEVALIER,
Une faute, une offenfe,
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Dont je reflens 'indigne extravagauce ,
Qui pour jamais m'a feryi de legon,
E: dont jc viens vous demander pardon,

LE MARQUIS,
Vous , des remords 2 Vous? eft-il bien pofiible 2
LE CHEVALIER:
Rien n'eft plus yrais
LE MARQUISs

Votre faute eft horrible
Plus que vous ne penfez: mais votre caeur
Eft-il {enfible 4 mes foins, a I'honneur,
A Pamirié? vous fentez.vous capable
D’ofer me faire un aven véritable
Sans rien cacher?

LE CHEVALIER.

Comptez fur ma candeus.
Je fuis un libertin , mais point menteur 5
Fr mon efprit, que le trouble enyironne ,
Eft trop ému pour abufer perfonnes

LE MARQUIS
Je prétends tout fgavoir,
LE CHEVALIER,

e vous dirai
Que de débauche & d'ardeur enyvré,
Plus que d’amour , Javais fait la folie
De dérober une fille jolie
Au pofleffeur de {es jeunes appass
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Qu’a mon avis, il ne mérite pas,

Je Yai conduite 2 la forée prochaine,

Dans le Chiteau de Laure & de Dormene, i
C’eft une faute, il eft vrai, jen convien:

Mais jérais fou, je ne penfais A rien,

Cette Dormene, & Laure fa compagne ,

Eraient encor bien loin dans 1a campagune:

En étourdi, je n’ai point perdu tems;

J'ai commencé par des propos galans, 1
Je m’atrendais aux communes al?armcs, {
Aux cris percans, a la colere, aux larmes; !
Mais qu’ai-je oui! la fermeté, I’honneur,

Lair indigné, mais calme avec grandeur.

Tout ce qui fait refpecer Pinnocence

S’armoit pour elle, & prenoit fa défenfe,

Jairecouru, dans ces premiers momens,,

A TPart de plaire,, aux égards féduifans,

Aux doux propos, i cette déférence,

Qui fait fouvent pardonner la licence,

Mais pour réponfe, Acante, a deux genoux,

Ma conjuré de le rendre chez vous

Et ceft alors que fes yeux moins féveres

Ont répandu des pleursinvolontaires.

LE MARQUIS,
Que dites-yous?

LECHEVALIER,

Elle voulait en vain
Me le cacher de fa charmante main.
Dans cet érat {a grace attendriflante
Enhardiffait mon ardeur imprudente’,
Et, tout honteux de ma ftupidité,
J'ai voulu prendre un peu de liberté.
Ciel! comme ¢lle a tancé ma hardiefle §
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Oui, jai cru voir une chafte Déefle
Qui rejettait de fon augufte autel ,
L’impur encens qu'offrait un criminel.

LE MARQUIS.
Ah! pourfuivez.
LE CHEVALTER.

Comment fe peut-il faire
Qu’ayant vécu prefque dans la mifere,
Dans la baflefle , & dans I'obfcurité,
Elle ait cet air & cette dignité,
Ces fentimensy cet efprit, ce langage,
Je ne dis pas au deflus du village ,
De fon érat, de fon nom, de fon fang,
Mais convenable au plus illuftre rang?
Non, il n’eft point de mere refpectable
Qui, condamnant l'etreur d’un fils coupable,
Le rappellat avec plus de bonté
A la vertu dont il s'eft écarté.
N’employant point 'aigreur & la colere,,
Fiere & décente, & plus {age quauftere,
De vous furtout elle 2 parlé%ongtcms......

LE MARQUIS,

De moi?,esee
LE CHEVALIER.

Montrant 4 mes égaremens
Votre vertu , qui devait, difait-elle,
Etre 4 jamais ma honte ou mon modele.
Tout interdit, plein d’un fecret refpect,
ue je n'avais fenti qu'a fon afpeét,
Je fuis honteux, mes furcurs {e captivent,
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Dans ce moment les deux Dames arrivent,

Et me voyant maitre de leur logis ,

Avec Acante, & deux ou trois bandits ,

D'’un jufte effroi leur ame s’eft remplic;

La plus agée en tombe évanonie,

Acante en pleurs la prefle ‘dans fes bras ;

Elle revient des portes du trépas.

Alors fur moi fixant fa erifte vue,

Elle retombe, & s’écrie éperdue:

Ah! je crois voir Getnance, — C’eft nion fils , !
Cleft lui,— je meurs, — A ces mots je frémiss
Etla douleur, Peffroi de cetre Dame,

Au méme inftant ont paflé dans mon ame,

JYe tombe aux pieds de Dormene , & je fors
Confus, foumis, pénétré de remords,

LE MARQUIS.
Ce repentir, dont vorte arme eft {aiffe = =~~~
Charme mon ccedf, & nous reconcilie,
Tenez , prene? ce paquer important ,
Lifez - le feul , pefez -le murément;
Et fi pour moi vous confervez, Gernance,
Quelque amirié , quelque condefcendance ,
Promettezemoi , lotfqu*Acante en ces licux
Pourra paraitre a vos coupables yeux
D’avoir fur vous un affez grand empire,
Pour lui cacher ce que vous allez, lire,
LE CHEVATITE X
Oui, je vous le promersy oui.
LE MARQUIS.
Vous verrez
L'abime affreux d'out vos pas font tirds,
LE €CHEVALIER, |

Comment?
LE MARQUIS,
Allez;. yous tremblerez , vous dis.je,
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SCENE VIIL

LE MARQUIS, feul,
L2 R 2INAL

QUel jour pour moi! Tout m’¢étonne & m’afflige,

La belle Acante eft donc de ma Maifon!
Mais la naifflance avair flétri- fon nom;

Son noble fang fur fouillé. par fon pere;
Rien n'eft plus beau que le nom de fa mere:
Mais ce beau nom a perdu tous fes droits,
Par un hymen que réprouvent nos loix,

La trifte Laure, & penfée accablante!

Fut criminelle en fai{ant naitre Acaate,

Je le fais trop, hymen fur condamné;
L’amant de Lauge eft mort affafliné,

De maux cruels quel tiffu lamentable!
Acante , hélas! wen eft pas moins aimable,
Moins vertueufe: & je fais que fon cceut
Lit refpe@able au fcin du_deshopnews ;

Il annoblic la hente de{es peress

Et cependant, 6} préjugés feveres}

O loi du monde! injufte & dure loi!

Vous I'emportez«. .

M G, WS TWR WS
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S — O ——————
SCENE IX.

LE MARQUIS, DORMENE.
P M ARQUTS.

M Adame, inftruifez-moi,
4 .
Pailez, Madame, avez vous-vii fon frere?

DORMENE,

Oui, je Pai vii; fa douleur eft fincere:
11 eft bien étourdi mais, entre nouss
Son cceur eft bonj il eft conduit par vous,

LE MARQUIS.

Eh! mais, Acante?
DORMENE

Elle ne peut connaitre
Jufqu’a préfent le fang qui 1a fit naitre.

LE MARQUIS
Quoi! fa naiffance jllégitime?
DORMENE,
Hélas !
MARQUIS.
Non, elle ne Peft pas,

1l eft trop vrai,

Que dites vous?
LE MARQUIS, relifant un papier qu’il a gardé,

Sa mere étoit fans crime;
Sa
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Sa mere, au moins, crut I'hymen legitime,
On la trompa, {fon deftin fut aﬂ}cux.

Ah! quelquefois le Ciel moins rigoureux
Daigne approuver ce qu’un monde profanc 5
Sans connaiflance , avec fureur condamne,

D ORMENE.

Laure n'eft point Coupable; & fes parens
Se {ont conduits avec elle en tyrans,

LE MARQUIS,

Mais marier {2 fille en un Village !
Au plus beau fang faire un pareil outrage!

DORMENE.

Elle eft fans bien; 'dge, la pauvreté,
Un long malheur abaiffent la fierté.

LE MARQUIS

Elle eft fans bien! votre noble courage
T.a recueillic,

DORME N E

Sa mifere partage
Le peu que jai,

LE MARQUIS.

Vous trouvez le moyen,
Avyant {i peu, de faire encor du bien.
Riches & Grands, que le monde contemiple,
Imitez donc un fi touchant exemples
Nous contentons i grands frais nos defirs ;
Sachons gofiter de plus nobles plaifirs.

!
i

Wi T —
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Quoi ! pour aider I'amitié , la mifere ,
Dormene a pit s'6ter le néceflaire 5
Et vous n’dfez donner le fuperflu,
O jufte Ciel ! .qu'avez vous refolu ?

Que faire enfin?
DORMEN E

Vous étes julte & fage.
Votre famille a fait plus d’'un outrage
Au fang de Laure, & ce {ang généreux
Fut par vous feuls jufqu’ici malbeureux,

LE MAR QUIS.
Comment? Comment?

DORMENE,

Le Comte votre pere,
Homme inflexible en fon humeur {évere ,
Opprima Laure, & fit par fon crédit
Cafler 'hymen; & c’eft lui qui ravic
A cette Acante, a cette infortunée ,
Les nobles droits du fang dont elle eft née.

LE MARQUIS,

Ah! Clen eft trop.—Mon cceur cft ulceré,
Oui, c’elt un crime.—1l fera reparé,
Je vous le jure.

DORMENE,

Et que voulez.vous faire?
LE MARQUIS

Je veuXecssee

DORMENE
Quei donc?
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LE MAR QU IS.

Mais , —lui fervic de pere.

DORMENE
Elle en eft digne,

LE MARQUIS,

Oui ¢ — mais je ne dois pas

Aller trop loin,
DORMENE,

Comment ! trop loin?
p

LE MARQUTIS
Hélas! soen

Madame , un mot: confeillez-moi de grace;
Que feriezavous , §’il vous plaits & ma place?

DORMENE,

En tous les tems je me ferais honneur
De confulter votre efprit, votre cceur,

LE MARQUIS,
DORMENE,
Qu’avez vous?
LE MARQUIS

Je nai rien,—Mais Madanie,

Ah! sees

£n quel érat eft Acantc
DORMENE
Son ame

Eit dans le trouble, & fes yeux dans les pleurs:
+ 4 PG kS
Jj
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LEEMARQUIS
Daignez m’aider i calmer fes douleurs,
Allonis, ai pris mon parti, je vous laiffe:
Soyez ici fouveraine matrefle , ,
Et pardonnez a mon efprit confus , i
Un peu chagrin, mais plein de vos vertus,

(11 fort,

—-——__g) |
SCENE X.
DORME N E, Jeule, '

D Ans cet étar quel chagrin peut le metire 2
Quiil eft troublé! y’en juge par fa lettre,

Un ftile aflez confus, des mots rayés,

De I'embarras, d’autres mots oubliés;

J’ai lu pourtant le mot de mariage.

Daus le pays il pafle pour trés fage,

Il veut me voir, me parler, & ne dit

Pas un feul mot, fur tout ce qu'il m*dcrit !
Et pour Acante il parait bien fenfible !

Quoi! Voudrait-il —Cela n’eft pas poffible, !
Aurait-il eu d’abord quelque deflein

Sur fon parent? Demandait-il ma main?

Le Chevalier jadis m’a courtifée ,

Mais qu'efperer de fa tére infenfée ?

L’amour encor n’eft point connu de moi;

Je dus toujours €n avoir de Peffroi,

Et le malheur del'autre eft un exemple

Qu'en fremiffant tous les jours je contemple; |
11 m’avertic d’éviter tour lien:

Mais qu’il eft trifte, © ciel ! de n’aimer rien}

Fin du quatrieme Aéte.

;
|
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SCENE PREMIERE.

LE MARQUIS, LE'CHEVALIER.
LE MARQUIS,

FAifom la paix, Chevalier, je confefle
Que tout mortel eft paitri de faiblefle ,

Que le fage eft peu de chole; entre nous,!
Jétais tout pret de I'éere moins que vous,

LE CHEVALIER.

Vous avez donc perdu yotre gageure?
Vous aimez dons?

LE MARQUIS.

Oh! non, jevous le jure 2
Mais par Phymen tour prét de me lier,
Je ne veux plus jamais me marier,

LE .CHEYAdTER,

{
|
0

Votre inconftance eft dtrange & foudaine.
Pafle pour moi: mais que dira Dormene?
N'a-t'elle pas certains mots par €crit,
Od par hazard le mot d’bymen fe Lie?

G iij

W G oW W W W
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LE MARQUIS,

1l eft trop vrais c'eft-la ce qui me géne,
Je pretendais m'impofer cette chaines
Mais a la fin, m’étant bien confuleé,
Je n'ai de goiit que pour la liberté,

LE CHEVALIER.,
La liberté d’aimer?
LE MARQUIS.

Eh! bien, fi yaime,
Je fuis encor le maitre de moi méme,
Et je pourrai réparer tout le mal;
Je n’ai parlé d’hymen qu’en géneral,
Sans m'engager & fans-nc_comprometgre ,
Car en cffet fi j'avais pu promettre, -«

e ne pourrais balancer un moment,

A gens d’henneur promefles font {ermept:
Cher Chevalier , jai congu dans ma tée
Un beau deflein qui parait fort hounédte ,
Pour me tirer d’un pas embarraffant ;
Er tout le monde icidera content,

LE CHEYALLER.

Vous moquez-vous 3 contenter toutle monde,

Quelle folie'!
LE MARQUIS,

En un mot fi Pon fronde
Mon changement, j'ofe efperer au moins
Faire approuver ma conduite & mes {oins,
Colette vient par mon ordre, on Pappelle;
Je vais Pentendre, & commencer par clle,

|
i
|
|
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SiICENE>1L

LE MARQUIS, LE CHEVALIER,
COLETTE :

LE MARQUIS,

VEnez , Colette,

COLETTE.

Oh'! j'accours, Monfeigneur,
Prefte en tout tems & toujours de grand cceur,

LE MARQUIS.
Voulez.vous étre heureufe?

COLETTE,
Oui , fur mavies
N’en doutez-pas , c’eft ma plus forteenvie,
Que faur-il faire ?

LE MARQUIS.

En voici le mcyen,
Vous voudriez un Epoux & du bien?

COLETTE
Oui, 'un & Pautre,
LE MARQUIS,

Eht biea donc, je vous donne -
Giy
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Trois mille francs pour la dot, & jordonne
Que Mathurin yous époufe aujourd’huis

COL ETTE

Ou Mathurin, ou tout autre que lui,

Qui Vous voudrez , jobéis fans réplique.
Trois mille franc! Ah! I'homme maguifique !
Le beau préfent! que Monfeigneur eit bon!
Que Mathurin va bien changcr de ron}

Qu'il va m’aimer ! que je vais €ue fiere !-

De ce pays je ferai la premiere,

Je meurs de joic.

LE MARQUIsS,

Et j’en reflens aufli
Dravoir déja pleinement réuffis
L’une des trois eft” déja fore contente 3
Tout ira bien.
COLETTE

Et mon amie ‘Acante
” Que devient elle?"on va la maricr,
A ce qu’on dit, a ce beau Chevalier,
Tour le monde eft heureux: j’en fuis charmeée,
Ma chere Acante,

"LE CHEVALIER, regardant le Marquis,

Elle doit étre aimée,
Et le fera,
: LE M AR QUTS, au Chevalier.

La voici, je ne puis
La confoler en I’€rat ou je fuis.
‘Venez, je vais yous dire ma penfée.

(1is fortems.)

i
!

i
!
!
i
 §
|

!
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SCENE III
BCANT N, COLRILE,
COrBR TaLE. . °

B/I A chere Acante, on t’avait fiancée :

Moi ddboutée , on me marie,
ACANTE
. A qui?
COLETT B
A Mathurin,
ACANTE.

Le ciel en foit béni,
Et depuis quand ?

COLETTE.
Eh! depuis tout a heure;

X CANTERE
Comment cela ?
& BT T B,

Du fond de ma demeure
’ai comparu devant mon bon Seigneur.
Ah!la belleame ! ah ! qu’il eft plein d’honneur !

ACANTE,
11 Peft fans doute,
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COLETTEs

Oui , mon aimable Acante,
1l m’a promis une dor opulente,
Fait ma fortune, & tout le monde dic
Quil fait la tienne 5+ & Pon s'én réjouir.
Tu'vas, dit-on, deyenir Chevaliere:
Cela te fied, car ton allure eft ficre.
Ou te fera Dame de qualité,
Et tu me recevras avec bonté,

ACANTE.

Ma chere enfant, je {uis fort fatisfaite

Que ta fortune ait €ré fitot faite:

Mon cceur reflent tout-ton bonheur,~—~H¢élas!
Elle eft heureufe, & je ne Ie fuis pas.

«£+0:L-E T T E,

Que dis tu la? qu'asetu donc dans ton ame?
Peut on {ouffrir quand on eft grande Dame?

_ACANTE

Va, ces Seigneurs qui peuvent tout ofer,
N’enlevent point s €rois-moi, pour époufer.
Pour nous, Colette, ils ont des fantaifies,
Non de I'amour : leurs démandes hardies,
Leurs procédés montrent avec éclat

Tout le mépris quils fone de notre €at,
Ceeft le dédain qui me met en colere,

COLETTE,

Bon! des dédains! c’eft bien toue le contraire,
Rien n’eft plus beau que ton enlevement,
On t’aime, Acante, on t'aime aflurément,
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Le Chevalier va t’époufer, te dis-je,
Tour grand Seigneur qu’il eft. —Celat’afflige ?

A -ANE: B
Mais Monfeigneur le Marquis qu’a-t-il dit 2

GO JLET. T E,
Lui? rien du tout.
ACANTE.

Hélas !
Co-EET-T E,

C’eft un efprit
Tout en dedans, fecret, plein de mifkéres
Mais il parait fort approuver V'affaire,

ACANTE
Du Chevalier je détefte Pamour,

gaCoO LETTE

Oui! oui! plains-toi de te voir , en un jour,
De Mathurin pour jamais délivrée’, )
D’un beau Seigneur pourfuivie, adorée:

Un mariage en ua moment cafle,

Par Monfeigneur un autre commencc.

Si cet Amant n’a pas de quoi te plaire ,

Tu me parais difficile, ma chere, —

Tiens, le voisstu , celui qui t'enleva?

1] vient A toi 3 n’eft-ce rien que cela?

T ai-je trompée? Es-tu donctant a plaindre?

ACANTE,
Allons, fuyons,

!

W o b e
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S—— R ——
SCENE 1V.

ACANTE, COLETTE, LE CHEVALJER.
LE - CBEVALIER,

D Emeurez, fans rien craindre.
2 e .
Le Marquis veut que je fois 4 vos pieds.

COLETTE, dAante,
Qu’avais-je dic?
LE CHEVALIER, dAante.
Ehi quoi, vous me fuyez}
A GCANTERES
Ofez-vous bien paralere en ma pi'é’fencc?
LE CHEVALIER;

Oui, vous devez oublier mon offenfes
Par moi , vous dis-je, il veut vous confoler,

ACANTE,

J'aimerais micux quil daignit me parler,
(4 Colette qui veut s’enalier,)
Ah! refte ici: ce raviffeur m'accable.

COLE-T:T E.

Ce raviffeur eft pourtant fore aimable,
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LE CHEV ALIE R, d Acante,

Confervez-vous au fond de votre cceur
Pour ma perfonne une invincible horreur ?

ACANT &
Vous devez étre en hotreur a vous-méme,

LE CHEVALEIER

Oui, je le fuis: mais mon remords extréme
Rép:re tout & doit vous appaifer,

Ma folle erreur avaic pu m’abufer ;

Je tus furpris par une indigoe flime,

k£t mon deyoir m’amene ici, Madame,

ACANTE,
Madame; a moi! Quel nom vous me do ncz!
Je fgais ¢ at ou mes parens font nés,
CrOREET T L,
Madame ! —Oh! oh!} quel eft donc celangage?
ACAKANTE:
Ceflez y Monfieur: ce titre eft un outrage:
Cleft s’avilir que d’ofer recevoir
Un faux honneur quon ne doit point avoir ;

Je fuis Acante, & mon nom doit {uffire;
1l eft fans tache,

LE CHEVALIER.

: Ah! que puis-je vous dire?
Ce rom m’eft cher: allez, vous oublierez
Mon attentat quapd vous me connaitrez ;
T Al1e - 1
Vous trouyerez tressbon que je vous aimey
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~ACANTE,
Qui? moi Monfieur!
COLETTE, d deante,
T Coeft fon remords extréme:
LE CHEVALIER,

N’en riez point, Colette: je prétends
Quelie aic pour moi lés plus purs fentimens, i

A CANT XS

Je ne fcais pas quel deftin vous animies
Mais commencez par avoir mon eftime,

LE CHEVAGIER,

C’eft le feul but que j’aurai déformais;
J'en ferai digne, & je vous le promets.

ACANTE

Je le défire, & e plais A vous croire 3 f
Vous étes né pour connaitre la gloire;
Mais ménagez la mienne & me laiffez,

LE CHEVALTER,

Non, c’eft en vain qué vous vous oflenfezs
Je ne fuis point amoureux, je vous jures
Mais je prérends refter.

C-OLETTT L,

Bon! double injure;
Cet homme eft fous je Pai penfé toujours;
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Dormene vient, ma chere , a ton fecours.
Deméle toi de cette grande affaire
Ou donne grace, ou garde ta colere 3
Ton role eft beau, tu fais ici la loi,
Tu vois les Grands a genoux devant toj,
Pour moi je fuis condamnée au Vi llage,
On ne m’enleve poing ,.& gl;u enrage,
On vient , adicu. fuis“ton brillant defting
Et je retourne 2 mon gros Mathurin.
(Elle fort.)

SCENE V.

ACANTE, LE CHEVALIER , DORMEN
DIGNANT.

ACANTE,

I'I €LAs! Madame, unefille perdae,

En rougiffant, parait 4 votre vue s

Pourquox flut-ll, pour combler ma douleur,
Que 'on me laiffe avec mon raviffeur?

Et vous aufli, vous m’accablez , mon pere.

A ce méchant au lieu de me fouftraire,

Vous m*amenez vous méme dans ces lieux,

Je I'y revois: mon -maitre fuit mes yeux.

Mon pere, au moins, c’eft en vous que )cfpcre.

DIGNANT.

O Cher objet vous n’avez plus de pere,

NE,
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ACANTE,
Que dites-vous ?

DIGNANT.

Nows+je ne le fuis pase

DORMENE,

Non, mon enfant, de fi charmans appas
Sont nés d'un fang dont vous étes plus digne 3
Preparez-vous au changement infigne
De votre fort, & furtout pardonnez
Au Chevalier.

ACANTE,

Moi, Madame!
DORMENE

Apprenez,
Ma chere enfant, que Laure eft votre mere.

ACANTE

Elle? —ER-il vrai®
DORMENE

Gernance eft voure frere:
LE CTCHEVALIER,
Oui, je le fuis, oui 3 vous étes ma feeur,
ACANTE,
Ah! je fuccombe; hélas! eftece un bonheut?
LE CHEVALIER,
11 Peft pour moi, :

ACANTE
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ACANTE,

De Laure je fuis fille!
Et pourquoi donc faut-il que ma famille
Mait tant caché mon état & mon nom ?
D’ou peuc venir ce fatal abandon ?
D’ou vient qu’enfin da%gmm: me reconnaitre
Ma mere ici na poinit ofé paraitre?
Ah! s’il eft vrai que le fang nous wunit,
Sur c¢ myltere éclairez mon efpric,
Parlez , Monficur, & diffipez ma crainte.

LE CHEVALIER.

Ces mouvemens dont vous étes atteinte
Sont naturels, & tout vous fera dir.

DORMEN E.

Dans ce moment, Acante, il vous fuffic
D’avoir connu quelle eft votre naiffance,
Vous me devez un peu de confiance,

A C"A"N"TE.
Laure eft ma mere, & je ne la vois pas!
LECHE VALIER,

Yous la verrez: vous ferez dans fes bras,
DORMENE,
Oui , cette nuit je vous mene auprés d’elle.
ACANTE,

J'admire en tout ma fortune nouvelle.
Quoi! jai 'honneur d’étre de la Maifon
Ee Monfcigneur ? ;
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LE CHEYALIER.

V_ous honorez fon nom,
ACANTE.
Abulez-vous de mon efprit €rédute,”

Et voulez-vous me reidre ridicule?
Moi de fon fang! Ah! §’il éraic ainfi,
11 me l'etit dit: je le verrais ici,

DI GNANT,

1l m’a parlé, — Je ne fais quoi accable:
1l eft faifi d’un trouble inconcevable,

ACANTES

R o v

Ah! je le vois,

SCENE DERNIERE

ACANTE, DORMENE, DIGNANT,
LE CHEVALIER, LE MARQUIS,
au fond,

LE MARQU IS, au Chevalier,

IL ne fera pas dit
Que cet enfant ait troublé mon efprit.
Bientot I’abfence affermira mon ames

_ (Appercevans Dormene. )
Ah! pardonnez: vous eticz 1d, Madame?
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LE CHEVALIER,
Vous paraifiez étrangement émur!
LE MARQU1S,

Moi? point du tout. Vous {erez convaincu
Qu'avec fang froid je.regle ma conduite,
De fon deftin Acante eft-elle inftruite®

ACAN TE.

Quel quil puiffe &cre, il paflfe mes fouhaitss
Je dépendrai de vous plus que jamais,

LE MARQUIsS,
Permets, O Ciel! qu’ici je puifle faire
Plus d’un heoreux.
LE CHEVALIER.

Cleft une grande affaires
Je ferai, moi, tout ce que vous youdrez 3
Jc I'ai promis.

LE MARQU IS

Que vous m'obligerez
(8 Dormene.’)
Belle Dormetiz , oubliez-vous 'offenfe
L’égarement du coupable Gernarice?

DORMEN E.
Dui, tout eft répards
LE MARQUIS

Tout ne I'eft pasy
H ij

1
|
f
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Votre grand nom, vos vertueux appas
Sont maltraités par I'aveugle fortune.

Je le fais trops votre ame non commune
N’a pas de quoi fuffire 2 vos bienfaits 3
Votre deftin doit changer déformais.

Si j'avais pli d’un heureux mariage
Choifir pour moi Pagréable efclavage ,
C’eiit été vous (& je vous I'ai mandé)
Pcur qui mon ceeur fe feraic décidé,
Voudriez.vous, Madame, qu’a ma place
Le Chevalier, pour mieux obtenir grace,
Pour devenir a jamais vertueux ,

Prit avec vous d’indiflolubles nceuds ?

Le meilleur frein pour-fes meeurs pour {on ige ,
Eft une epoufe aimable , noble & fage.
Daignerez vous accepter un Chireau
Environné d’un domaine aflez beau?
Pardonnezevous cette offre?

DORMENE,

Ma {urprife
Eft i puiflante, 2 teél point me maitrife,
Que ne pouvant encor me déclarer ,
Je n'ai de voix que pour vous admirer.

LE CHEVALIER

J'admire auffi: mais je fais plus, Madame ;
Je vous {oumets ’empire de mon ame.
A tous les deux je devrai mon bonheur,
Mais feconderez-vous mon bienfaiteur {

DORMENE

Confultez vous, méritez mon eftime,
Ec Izs bienfaits de ce cosur magpnanime,
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LE MARQUIS.

Kt.... Yous, Acante,,see

ACANTE

H¢ bien! mon Prote&eur?. o0

LE MARQU1S apam
Pourquoi tremblé-je en parlant?
: ACANTE,
Quoi? Monficur,e +e
LE MARQUIS,

Acante, vous qui venez de renaitre,
Vous qu'uane mere ici va reconnaitre,
Vivez prés d'elle; & de fes tiftes jours
Adouciffez & prolongez le cours,
Vous commencez une nouvelle vie,
Avec un pers une mere, une amie;
Jeveuxs . .—Souffrez qu'a yotre mere, 2 vous,
e faffe un fort indépendant & doux,
otre fortune,, Acante, eft affurée,
L’a&te eft paflé: vous vivrez honorée ;
Riche, contente, autant que je le peux.
JYaurais voulu., . Mais gotitez toutes deux ,
Dormene & vous, les douceurs fortundes
Que Pamirié donne aux ames bien nées.
Un autre bien que le cceur peut fentir
Eft dangercux,—Adicu, je vais partir.

LE CHEVAILTER.,

EhL quoi! ma fceur, vousn’étes point conténte!
Quoi! yous pleurez !

j

P e 5 mame

e & AW
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A'C'A'N.TE.

Je {uis reconnaifiante ,
Je fuis confufe,—Ah! cen eft trop pour moi,
Mats j’ai perdu plus que je ne regot 3
Er ce n'eft pas ﬁ fortune que jaime..
Mon éeat chatige, & mon ame eft 12 méme§
Elle dcit &rec a vous.— Ah! permettez
Que, le cceur plein de vos rares bontés ,
J iile oublier ma premiere mifere,
Jailie pleurer dans le {fein de ma mere.

LE MARQUIS:

De quel chagrin vos fens font agités?
Qu’avez-vous donc 2 Qu'ai~je fait ?

ACANTE
Vous partezs
DORMENE,
Ah! qu'as-tu dit?
ACANT.E,

. La verité, Madame,
La verité plait a votre belle ame,

LE MARQUTIS,

Non, c’en eft trop pour mes fens éperdus,

Acante!
ACANTE
Heélas!.. o,

LE MARQUIS
Ne partirai-je plus?
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LE CHREVYV A LI1ER,
Mon cher parent, de Laure elle eft la fille s

Elle retrouve un fere, une famille;

Et moi je trouve un marirge heureux.
Mais je vois bien que vous en ferez deux.
Vous payerez; la gageure eft perdue.

LE MARQUTIS,

Je vous I'avoue, — Oui, mon ame eft vaincue,

Dormene & Laure, Acante, & vous & moi,
(4" Aeante, )

Soyons heureux.——Oui ,—recevez ma foi,

Aimable Acanies allons, que je vous mene

Chez votre mere: —elle fera la mienne 3

Elle oublira pour jamais fon malheur,

ACANTE,
Ah! je tombe a vos pieds, .-
LE CHEVALIER.

Allons, ma {cour,
Je fus bien fou: fon cceur fut infenfible s
Mais on n'eft pas toujours incorrigible,

e N,
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LEDROIT
SEIGNEUR,

COME DIE EN VERS,
PAR M. DE VOLTAIRE:

Repréfentée pour la premiere fois'y fous le titre de
I'Ecueil du Sage, par les Comédiens Ftangois
Ordinaires du Roi, le 18 Fanvier 1g6a.

Le prix eft de trente fols.
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